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PERMBAJTJA

1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI.....ccvtuiiririiierieinineceeieise e
2. PERSHKRIM | PRODUKTIT ..ottt seseeen
3. PERDORIMI | PERDITSHEM......ooiiiiiiiiiiiieinisieie st
4. KUJDESI DHE PASTRIMI.....cuiiiii e

PER REZULTATE TE SHKELQYERA

Faleminderit gé zgjodhét kété produkt AEG. Kété produkt e kemi krijuar gé té
keté performancé té pérkryer pér shumé vite, me teknologji inovative gé e béjné
jetén mé té thjeshté - karakteristika té cilat mund t& mos i gjeni né pajisjet e
zakonshme. Kushtojini disa minuta leximit t& manualit pér t& marré maksimumin
nga ky produki.
Vizitoni fagen toné té internetit pér:
Marrjen e késhillave té pérdorimit, broshurave, informacionit pér ndregjen e
@ problemeve, shérbimin dhe riparimin:
www.aeg.com/support

Regjistrimin e produktit tuaj pér shérbim mé té miré:
@ www.registeraeg.com

Blerjen e aksesoréve, pjeséve té€ konsumueshme dhe pjeséve origjinale té
% kémbimit pér pajisjen tuaj:

www.aeg.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI PER KLIENTET

Pérdorni gjithmoné pjesé origjinale kémbimi.

Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar té€ Shérbimit, sigurohuni gé té
dispononi té& dhénat e méposhtme: Modeli, PNC, numri serial.
Informacioni mund té gjendet né pllakén e specifikimeve.

AN Paralajmérim / Té dhéna pér siguriné dhe kujdesin
@ T& dhéna t& pérgjithshme dhe késhilla
Té dhéna pér ambientin

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI

PARALAJMERIM!
Referojuni broshurés tjetér
“Udhézimet pér instalimin”
pér “Informacionin e sigurisé
dhe instalimin”. Lexoni me
kujdes kapitujt e “Sigurisé”
pérpara ¢do pérdorimi ose
mirémbaijtjeje té€ pajisjes.
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2. PERSHKRIM | PRODUKTIT
2.1 Pérmbledhje e panelit té kontrollit

O &
O

I

Funksioni Pérshkrimi
Llamba Ndez dhe fik dritat.
Shpejtésia e paré / Fikur MoEori Ifalon"n«.'é nivelin e paré té shpejtésisé. Shtypja e
dyté e fik pajisjen.
Shpejtésia e dyté Motori kalon né nivelin e dyté té shpejtésisé.
Shpejtésia e treté Motori kalon né nivelin e treté té shpejtésisé.

3. PERDORIMI | PERDITSHEM

3.1 Pérdorimi i aspiratorit

Kontrolloni shpejtésiné e rekomanduar

sipas tabelés mé poshté.

Vo

mbuluara.

Gjaté ngrohjes sé ushqimit, gatimit me tenxhere té

W

Gjaté gatimit me tenxhere t€ mbuluara né disa zona

ose vatra gatimi, skugjes sé lehté.

T

Gjateé zierjes dhe skugjes sé sasive t&€ médha té

ushqgimit pa kapak, gatimit né disa zona ose vatra

gatimi.

Rekomandohet gé ta lini

aspiratorin né puné pér rreth

15 minuta pas gatimit.

Pér té pérdorur aspiratorin:

1. Shtypni butonin e paré té shpejtésisé

%-1 pér té ndezur pajisjen.

2. Nése éshté nevoja shtypni butonin e

drités ®¢ pér té ndriguar sipérfagen e
gatimit.

3. Nése éshté nevoja, ndryshoni
shpejtésiné duke shtypur butonin e
déshiruar.

Pér té caktivizuar pajisjen, shtypni sérish

butonin e paré té shpejtésisé W
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4. KUJDESI DHE PASTRIMI

4.1 Shénime mbi pastrimin

Mos pérdorni detergjente gérryese dhe furga.

< Pastroni sipérfagen e pajisjes me njé copé té buté me ujé té ngrohté
dhe njé detergjent té buté.
Pas pastrimit disa pjesé té pajisjes mund té nxehen. Pér t&€ shmangur
— njollat, pajisja duhet té lihet té ftohet dhe té thahet me njé lecké ose
Agjentéte o rapeceta té pastra.
pastrimit
Pastroni njollat me njé detergjent té buté.
Pastrojeni pajisjen dhe filtrat e yndyrés ¢cdo muaj. Pastrojeni pjesén e
A brendshme té pajisjes dhe filtrat e yndyrés me kujdes nga yndyra.
Grumbullimi i yndyrés ose mbetjeve té tjera mund té shkaktojé zjarr.
——==——1  Filtrate yndyrés mund té lahen né lavastovilje.
Mbajeni Lavastovilja duhet t& vendoset né temperaturé t& ulét dhe cikél t&
aspiratorin t&  shkurtér. Filtri i yndyrés mund t& ¢ngjyroset, kjo nuk ka ndikim te
pastér performanca e pajisjes.

Filtri i karbonit

Koha e ngopjes sé filtrit t€ karbonit ndryshon né varési té llojit té gatimit
dhe sa rregullisht pastrohet filtri i yndyrés. Filtri me karbon té aktivizuar
nuk mund té lahet, nuk mund té rigjenerohet dhe duhet t&€ ndérrohet
pas ¢do 4-6 muaj pune ose mé shpesh pér pérdorim veganérisht té
réndé.

4.2 Pastrimi i filtrit té yndyrés  Pérsérisni dy hapat e paré pér té gjithé

filtrat.
Filtrat montohen me ané té kapéseve 3. Pastrojini filtrat duke pérdorur njé
dhe kunjave né anén e kundeért. sfungjer me detergjente jo gérryese
Pér té pastruar filtrin: ose né njé lavastovilje.
1. Shtypni dorezén e kapéses sé @ Lavastovilja duhette
montimit né panelin e filtrimit poshté vendoset né temperaturé té

aspiratorit (1).

ulét dhe cikél té shkurtér.

Filtri i yndyrés mund té
¢ngjyroset, kjo nuk ka ndikim
te performanca e pajisjes.
4. Pér té montuar sérish filtrat, ndigni dy
hapat e paré né rendin e kundért.
Pérsérisni hapat pér té gjithé filtrat nése
aplikohet.

4.3 Ndérrimi i filtrit te
karbonit

PARALAJMERIM!

Filtri i karbonit nuk mund té

2. Anojeni lehté pjesén e pérparme té lahet!
filtrit poshté (2), mé pas térhigeni.



Pér té ndérruar filtrin:

1. Higni filtrat e yndyrés nga pajisja.

Referojuni pjesés “Pastrimi i filtrit té

yndyrés” né kété kapitull.

2. shtypni gjuhézén (1) dhe anojeni
lehté pjesén e pérparme té filtrit.

Ricikloni materialet me simbolin Cfb
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen
e mjedisit dhe shéndetit té& njerézve dhe
né riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mos hidhni

SHQIP 5

3. Pér té instaluar njé filtér té ri, kryeni

té njéjtat hapa né rend té kundért.
Né c¢do rast, éshté e nevojshme qé té
ndérrohen filtrat t&€ paktén ¢do katér
muaj.

4.4 Ndérrimi i llambeés

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé llambé
LED. Kjo pjesé mund té ndérrohet vetém
nga njé teknik. Né rast kegfunksionimi
referojuni pjesés “Shérbimi” te kapitulli
“Udhézimet e sigurisé”.

5. GESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

pajisjet e shénuara me simbolin E e
mbeturinave shtépiake. Ktheni produktin
né pikén lokale té riciklimit ose
kontaktoni me zyrén komunale.
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CbAbPXAHUE

1. NTHOOPMALIMA 3A BE3OMNACHOCT Y MOHTAX ...
2. OMMNCAHNME HA YPEDA ...
3. BCEKMAHEBHA YTIOTPEBA ..o
4. TPVIKU MMOUUCTBAHE ...

3A NMEP®EKTHU PE3YNITATHU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m Npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOAMHU, C
MHOBATUBHU TEXHOMOMMN, KOUTO HU NOMaraT Aa HanpaBUM XUBOTa NO-NeCeH —
PYHKLMM, KOUTO HE MOXeETe Aa oTkpueTe npu obukHoBeHWTe ypeau. OTaenete
HSIKONIKO MMHYTU 3a NPOYMT, 3a a Ce Bb3Mon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HaYmH.
MoceTeTe Hawwus yebcainT, 3a ga:
BwxTe nonesHn cbeeTn 3a ynotpeba, OpoLuypn, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHPOPMaLMA 3a CEPBU3 N PEMOHT:

www.aeg.com/support
g Peructpupaiite npoaykra cu 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHM YacTu 3a Bawus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXN N OBCINYXXBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonsearite opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawms otopuampaH otaen ,Ob6cnyxsaHe®, Tpsbsa aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusita Mmoxe aa ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHANHN CTOMHOCTW.

MpepynpexaeHne/BHMaHve — BaxxHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. UAHO®OPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT U MOHTAX

BHUMAHMUE!

BwxTe otaenHaTa 6poluypa
C VIHCTPYKLMK 32
WHCTanupaxe 3a
MHpopmaLmsa 3a
©€e30MacHOCT U MOHTaX.
[MpoyeTeTe BHUMaTENHO
rnaeuTe 3a 6esonacHocT
npeau Bcsika ynotpeba unu
noaapbXka Ha ypeaa.



BEBITAPCKN

2. ONMNCAHUE HA YPEOA

2.1 MNpernep Ha KOHTPOJTHUSA NaHen

o

1
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DyHKUMA OnucaHue
Nawmna BkritoyBaHe 1 3KINOYBaHe Ha nammnu.
[MbpBa ckopocT/nakn. MoTopbT npesknoYBa Ha MbpBa CKOPOCT. YpeabT ce

N

M3KIN4Ba crnen BTopo HaTUCKaHe.

BTopa ckopocT MoTopbT NpeBKNoYBa Ha BTOpa CKOPOCT.

[~

Tpeta ckopocTt MoTOpBbT NpeBKMoYBa Ha TpeTa CKOPOCT.

3. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

3.1 N3non3BaHe Ha
abcopbartopa

MpoBepeTe NpenopbyMTENHATa CKOPOCT
B CbOTBETCTBME C TabnuuaTa no-gony.

4 lMpw 3aTonnsiHe Ha XxpaHa, FOTBEHE C MOCTaBEH Ka-
nak.
% lMpy roTBeHe ¢ kanak BbPXY HSKOJIKO 30HW 3a roTBe-

HE NN KOTJIOHU, JIEKO MbpXKEeHe.

a Mpu BapeHe 1 MbpXXeHe Ha rofiemMu Konm4yecTea xpa-
Ha 6e3 Kanak, roTBEeHe Ha HSIKOMKO 30HU 3a roTBeHe
VI KOTJIOHW.

2. Axo e HeobxoaMmo, HaTUCHeTe
@ MpenopbunTenHo e ga &
ocrasuTe abcopbaTtopa Aa GyToHa *+*, 3a fa oceeTuTe
paboTu npubnuantenHo 15 NMOBBPXHOCTTA 3a FOTBEHE.
MVUHYTW Cref roTeBeHe. 3. Ako e HeobxoaMmo, CMeHeTe
CKOPOCTTa, KaTo HaTUCHETE XXenaHus
3a pa pabotute c abcopbaTopbT: OyTOH.

1. HartucHeTe nbpBUsi GyTOH 3a CKOPOCT 3a fa nsknioumTe ypesa, HaTMCHeT\%,)
%/{)_1’ 3a Aa BKIOYMTE ypena. OTHOBO OyTOHa Ha MbpBa ckopocT Uo-1.
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4. TPUXUN U NOYNCTBAHE

4.1 BeneXKn oTHOCHO NOYUCTBaHETO

<

Mpenapatu 3a

He nanonseaiite abpa3svMBHM NOYMCTBALLM NpenapaTn U YeTKU.
MouuncTeTe nNuLeBaTa YacT Ha chypHaTa ¢ Meka Kbpra ¢ Tonna Boaa v
nek npenapar 3a NoYncTBaHe.

Cnep roTBeHe HAKOWM YacTu Ha ypeda Morat Aa ce Harpesit. 3a aa us-
berHeTe neTHa, ypeabT TpsbBa Aa ce oxNagu v U3cyLn C YucTa Kbpna
unu candeTku.

noYyncTBaHe
MouuncTeTe neTHaTa ¢ Nek NoYNCTBALL Npenapar.
MouncTearite ypegute n ountpute 3a Ma3HUHM Bcekn mecel. BHuma-
TENHO NOYUCTBaNVTE MasHWHU MO BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa u chuntpute
3a MasHWHU. HaTpynBaHWa Ha Ma3HWUHM UNu Apyru octaTbuUy Morat ga
JoBefar Ao noxap.

I ]

Moanwbpxaiite PunTpuTe 3a Ma3HWMHM MoraT Aa ce NoYNCTBaT B CbAOMUSANHA.

aGcop6aropa CboomusinHaTta TpsibBa Aa e HacTpoeHa Ha HUCka TeMnepaTypa u kpa-

T TbK LUMKbA. DUNTLPBT 32 Ma3HUHU MOXe Aa 3arybu uBeTa cu, HO ToBa

He BInndae BbpXxy pa60TaTa Ha ypeaa.

DdunTbp C aK-
TUBEH BbrNeH

BpemeTo 3a HacuLyaHe Ha hunTbpa C akTMBEH BbIMEH 3aBUCH OT TUNa
roTBEHE ¥ PefoBHOCTTa Ha NOYMCTBaHE Ha UNTbpa 3a MasHWUHU. Pun-
TbPbT C aKTUBEH BbITIEH HE MOXE Aa Ce MWe, He MOXe A Ce pereHe-
pvipa u TpsibBa Aa ce NnogMeHsi NpnbnunsutenHo Ha Bceku 4/6 mecela
paboTa unun No-4ecTo nNpu ocobeHo Texka ynotpeba.

4.2 NouncTtBaHe Ha hunTbpa

3a MA3HUHHU

dunTpUTE Ce MOHTUPAT C NOMOoLLTa Ha
CKOBM 1 LMDTOBE, PA3NONOXKEHN OT
obpaTHaTa cTpaHa.

3a pa nounctute puntbpa:
1.

HaTtucHeTe gpbxkaTta Ha ckobata 3a
MOHTa) BbpXy naHena Ha punTbpa
nog abcopbatopa (1).

2. Jleko HaknoHeTe NpegHaTa 4acT Ha
duntbpa Hagony (2), cneq koeTo
ApbrHeTe.

MoBTOpETE MbpPBUTE ABE CTHIKU 3a

BCUYKM OUNTPU.

3. Tounctete cbunTpuTe C nOMoLLTa Ha
rb6a n HeabpasnBHM NpenapaTn unu
B CbAOMUSANHA.



CbpoomusinHaTa TpsibBa aa e
HacTpoeHa Ha HuUcka
TemnepaTypa U kpaTbk
UMKbn. PUATLPBT 32
MasHWHM MOXe Aa 3arybu
LBeTa cu, HO TOBa He Bnusie
BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

4. 3a MOHTMpaHe Ha unTpuTe
M3MbIHETE MbPBUTE ABE CTHIMKM B
obparTeH peg.

MoBTOpeTe CTLMNKUTE 32 BCUYKM pUNTPU,

aKo € MPUIOXUMO.

@

4.3 CmsHa Ha hunTbpa c
aKTUBEH BbrNeH

BHUMAHMUE!
PUNTHLPBT C aKTUBEH BbLITIEH
He TpsibBa aoa ce mue!

3a ga cMenuTe hunTbpa:

1. V3Bapgete cpunTpuTe 3a MasHWHKU OT
ypeaa.

BwxTe ,[MounctBaHe Ha punTbpa 3a

Ma3HWHKU" B Ta3wn rnaea.

2. HaTtucHete yweHueTo (1) n neko
HakmnoHeTe npefHaTa 4YacT Ha
duntbpa.

Peuvknupainte matepmanute cbc

cumBona L/:') lMocTaBsnTe onakoBkMTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEepK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpefaa u
YOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peuuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT

BBITAPCKN

3. 3a MoHTMpaHe Ha HOB UNTbLP

9

M3MbIHETE CTLINKUTE B obpaTeH pea.

Mpu BCnukK cniydaun e Heo6xoammo Aa
cMeHsATe PUNTpUTE NOHE Ha BCEKM
YyeTVpu Mecela.

4.4 CmaAHa Ha naMmnuykara

To3su ypep e cHabaeH cbe cBeToAMOAHA
namnudka (LED). Ta3n yact Tpsibea ga
Ce CMEHU eJUHCTBEHO OT TEXHWK. B
cnyyar Ha HEM3NPaBHOCT BIKTE
,ObcnyxBaHe" B rmaBa ,MIHCTpyKumu 3a
6e3onacHocT".

5. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

eneKTPUYeCcKn 1 eneKTpoHHu ypeaun. He
U3XBBLPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aepHo ¢ 6utoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce obbpHeTe KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.
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SADRZAJ

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE ..o eeenens
b0 IS =T=T0 ] A/ ] 0 - NS
3. SVAKODNEVNA UPORABA. ... seeeeeeeseeesesesenenenens
4. CISCENJE | ODRZAVANUE ... ... oot ee e ee e

ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine besprijekornog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot
¢ine jednostavnijim - svojstva koja ne mozZete pronaci kod obi¢nih uredaja.
Molimo vas da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje

od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, bro$ure i informacije o
@ servisu i popravcima:

www.aeg.com/support

Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
@ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
@® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!

Pogledajte sigurnosnu
knjizicu s uputama za
postavljanje radi podataka o
sigurnosti i postavljanju.
Pazljivo procitajte poglavlja o
sigurnosti prije uporabe ili
odrzavanja uredaja.
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2. OPIS PROIZVODA

2.1 Pregled upravljacke ploce

o

1

%
O

I

B O K
B 0O

B O

Funkcija Opis
Zarulja Ukljucuije i iskljuCuje svjetlo.
Prva brzina / Iskl]. .MOFO[ prebacujg na prvu razinu brzine. Drugi pritisak
iskljucuje uredaj.
Druga brzina Motor prebacuje na drugu razinu brzine.
Treca brzina Motor prebacuje na trecu razinu brzine.

3. SVAKODNEVNA UPORABA
3.1 Uporaba nape

Provjerite preporu€enu brzinu prema
donjoj tablici.

%’{H Prilikom zagrijavanja hrane, kuhanje s pokrivenim po-
sudama.

%?2 Prilikom kuhanja s pokrivenim posudama na viSe zo-
na kuhanja ili plamenika, blago przenje.

??3 Prilikom klju€anja i przenja velikih kolic¢ina hrane bez
poklopca, kuhanja na viSe zona kuhanja ili plameni-
ka.

Preporu&a se ostaviti napu 2. Ako je potrebno, pritisnite tipku za

da radi oko 15 minuta nakon svjetlo B za osvjetljavanje povrsine
kuhanja. za kuhanje.
3. Ako je potrebno, promijenite brzinu
Za upravljanje napom: pritiskom na zeljenu tipku.

Za iskljucivanje uredaja ponovno

1. Pritisnite prvu tipku brzine Uo-1 kako pritisnite tipku prve brzine 3%_1.

biste ukljucili uredaj.
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4. CISCENJE | ODRZAVANJE

4.1 Napomene o ¢iSéenju

<

Sredstva za

Nemojte koristiti abrazivne deterdzente i cetke.
Povrsinu uredaja ocistite mekom krpom namo¢enom u mlaku vodu i
blagim deterdzentom.

Nakon kuhanja neki dijelovi uredaja mogu se zagrijati. Da biste izbjegli
mrlje, uredaj treba ohladiti i osusiti ¢istom krpom ili papirnatim rucnici-
ma.

CiS¢enje
Mrlje ocistite blagim deterdzentom.
Svaki mjesec Cistite ureda; i filtre za masnocu. Unutrasnjost i filtre za
A masnocu pazljivo odmastite. Nakupljanje masti ili drugih ostataka moze
uzrokovati pozar.
| _eeee ]

Redovito Cistite
napu

Filtri za masno¢u mogu se prati u perilici posuda.
Perilica mora biti postavljena na nisku temperaturu i kratak ciklus. Filtar
za masnoc¢u moze izgubiti boju, to nema utjecaja na rad uredaja.

Vrijeme zasiéenja filtra s ugljenom varira ovisno o vrsti kuhanja i pravil-
nosti ¢iSc¢enja filtra za masnocu. Filtar s aktivnim ugljenom nije moguce
prati, ne moze se obnoviti i mora se zamijeniti otprilike svakih 4 do 6
mjeseci rada ili CeS¢e za osobito ucestalu upotrebu.

Filtar s uglje-
nom
4.2 éié(’;enje filtra za Ponovite prva dva koraka za sve filtre.
masnoéu 3. OC|st|tg flltr'e pomocu spuzve s
deterdzentima koji nisu abrazivni ili u
Filtri se montiraju pomocu kopdi i zatika perilici posuda.
rja suprotnoj strani. @ Perilica mora biti postavljena
Ciscenije filtra: na nisku temperaturu i

1.

Pritisnite ru¢ku montazne kopce na
plodi filtra ispod nape (1).

kratak ciklus. Filtar za
masnoc¢u moze izgubiti boju,

to nema utjecaja na rad
uredaja.
4. Za montazu filtra, slijedite prva dva
koraka obrnutim redoslijedom.
Ponovite korake za sve filtre ako je
primjenjivo.

4.3 Zamjena filtra s ugljenom

UPOZORENJE!
Filtar s ugljenom nije periv!

Zamijena filtra:

2. Lagano nagnite prednji dio filtra 1. lzvadite filtre za masnocu iz uredaja.
prema dolje (2), a zatim ga povucite.



Pogledajte "Ciséenje filtra za masnoc¢u” u

ovom poglavlju.

2. pritisnite jezi€ac (1) i lagano nagnite
predniji dio filtra.

5. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 13

3. Da biste instalirali novi filtar, izvrSite
iste korake obrnutim redoslijedom.

U svakom sluéaju, potrebno je zamijeniti

filtre najmanje svaka Cetiri mjeseca.

4.4 Zamjena zarulje

Ovaj uredaj opremljen je LED zaruljom.
Ovaj dio moze zamijeniti samo tehnicar.
U slucaju bilo kakve neispravnosti,
pogledajte "Servis" u poglavlju
"Sigurnosne upute".

simbolom 4 ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyé&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

A Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
@ ziskate na:

www.aeg.com/support
‘ Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:

7
www.registeraeg.com
Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
.% vas spotfebié:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE A INSTALACE

VAROVANI!
Bezpecénostni informace a
instalaci naleznete v
samostatna pfirucce s
pokyny k instalaci. Pred
jakymkoliv pouzitim Ci
udrzbou spotrebice si
peclivé prectéte kapitoly o
bezpecnosti.
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2. POPIS SPOTREBICE

2.1 Prehled ovladaciho panelu

o

1

%
O

I

B O K
B 0O

B O

Funkce Popis

Osvétleni K zapnuti a vypnuti osvétleni.

Prvni nastaveni otacek / Motc?r pfepne nva pl:vni nastaveni otaCek. Druhym stis-
vypnuto knutim se spotfebic vypne.

Druhé nastaveni otaéek  Motor pfepne na druhé nastaveni otacek.

Treti nastaveni otacek Motor prepne na treti nastaveni otacek.

3. DENNi POUZIVANI
3.1 Pouzivani odsavace par

Doporucené otacky naleznete v nize
uvedené tabulce.

%’{H PFi ohfevu jidla, pfi vafeni se zakrytymi nadobami.

%02 Pfi vareni se zakrytymi nadobami na vice varnych z6-

nach nebo horacich, pfi mirném smazeni.

% Pri vareni (vody) a smazeni velkého mnozstvi jidla

bez poklice, pfi vareni na vice varnych zénach nebo
horéacich.

@ Doporuéuje se nechat 2. prrlpade ;zotrePy stls'knete tlacitko
odsavaé par zapnuty jesté ¥ pro osvétleni varné plochy.
pfiblizné 15 minut po 3. V pfipadé potfeby zménte otacky
dokongeni pfipravy jidla. stisknutim pfislusného tlacitka.

Spotfebi¢ vypnete opétovnym stisknutim

Jak uvést do provozu odsavac par,: prvniho tlaitka nastaveni otacek %-1.

1. Spotfebi¢ zapnete stisknutim prvniho
tlagitka otadek Vo-1.
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4. CISTENi A UDRZBA

4.1 Poznamky k Cisténi

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky a kartace.

< Povrch spotfebice otfete mékkym hadfikem namocenym v roztoku te-
plé vody a Setrného myciho prostredku.
Po vareni se mohou nékteré ¢asti spotrebie zahrat. Abyste zabranili
. skvrnam, musi spotrebi¢ vychladnou a je nutné jej vysusit Cistou latko-
Cistici pro- o, nebo papirovou utérkou.
stredky
Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho prostfedku.
Spotrebic¢ a tukové filtry Cistéte kazdy mésic. Vnitrek a tukoveé filtry Se-
% trné ocistéte od tuku. Hromadéni mastnoty ¢i zbytku jidel mize zpuso-
bit pozar.
| eeee 1|

Odsavac par
udrzujte vzdy
Cisty

Tukové filtry Ize myt v my&ce nadobi.

Mycka nadobi musi byt nastavena na nizkou teplotu a kratky program.
U tukového filtru mize dojit k barevné zméné, ale nema to zadny vliv
na vykon spotfebiCe.

Doba nasyceni uhlikového filtru se liSi v zavislosti na typu pfipravy jidla
a Cetnosti Cisténi tukového filtru. Aktivni uhlikovy filtr neni omyvatelny,
nelze jej regenerovat a je nutné jej vyménit kazdych 4/6 mésict pouzi-
vani nebo Castéji v pripadé obzvlasté velkého vytizeni.

Uhlikovy filtr
4.2 Cisténi tukového filtru 3. Filtry omyjte pomoci houbicky s
o L . neabrazivnimi Cisticimi prostiedky
Filtry jsou uchyceny na protéjSi strané nebo pouzijte myéku nadobi.

pomoci Uchytek a svorek.

@ Mycka nadobi musi byt

Cisténi filtru: nastavena na nizkou teplotu
1. Stisknéte drzadlo ichytky na panelu a kratky program. U
filtru pod odsavaéem par (1). tukového filtru mdze dojit k

barevné zméné, ale nema to
zadny vliv na vykon
spotrebice.

4. Priinstalaci filtrG zpét provedte prvni
dva kroky postupu v opac¢ném
poradi.

V pfipadé potfeby opakujte postup u

vsech filtrd.

4.3 Vyména uhlikového filtru

VAROVANI!
Uhlikovy filtr je
2. Predni ¢ast filtru naklopte mirné dold neomyvatelny!
(2) a poté zatahnéte.
Opakuijte prvni dva kroky postupu u Vymeéna filtru:

vsech filtr(.



1. Vyjméte tukoveé filtry ze spotfebice.

Viz ,Cisténi tukoveého filtru“ v této

kapitole.

2. Stisknéte zoubek (1) a mirné
naklopte predni ¢ast filtru.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/:> Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

CESKY 17

3. Priinstalaci nového filtru provedte

stejny postup v opacném poradi.
V kazdém pfipadé je nutné ménit filtry
nejméné kazdé Ctyfi mésice.

4.4 Vyména zarovky

Spotfebi¢ se dodava s zarovkou typu
LED. Tento dil smi vyménit pouze
Skoleny technik. V pfipadé jakékoliv
zavady viz ¢ast ,Servis* v kapitole
.Bezpecnostni pokyny*.

5. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak, fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besgg vores hjemmeside for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.aeg.com/support

g Fa bedre service ved at registrere dit produkt:
a/ www.registeraeg.com

Kab tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have falgende data tilgaengelig, nar du kontakter service: Model, PNC,
Serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

A\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.

1. SIKKERHEDSINFORMATION OG INSTALLATION

ADVARSEL!

Se det separate haefte med
installationsinstruktioner for
sikkerhedsinformation og
installation. Lees kapitlerne
om sikkerhed omhyggeligt
inden enhver brug eller
vedligeholdelse af apparatet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversigt over betjeningspanel

O
O &
O

CI) [
o B 8 on

Funktion Beskrivelse
Lampe Slar lamperne til og fra.
Farste hastighed/Slukket Motoren skifter til farste hastighedsniveau. Et andet
tryk slukker for apparatet.
Anden hastighed Motoren skifter til andet hastighedsniveau.
Tredje hastighed Motoren skifter til tredje hastighedsniveau.

3. DAGLIG BRUG
3.1 Brug af emhaetten

Kontroller den anbefalede hastighed i
henhold til nedenstaende tabel.

%’{H Opvarmning af mad og tilberedning med gryder med
lag pa.
%?2 Tilberedning af mad i gryder med lag pa pa flere ko-

gezoner eller blus, let stegning.

??3 Kogning og stegning af store maengder mad uden lag
pa, madtilberedning pa flere kogezoner eller blus.

Vi anbefaler, at man lader 2. Huvis det er ngdvendigt, trykkes pa
@ emhaetten kere videre i ca. lysknappen & for at oplyse
15 minutter efter madlavningsoverfladen.
madlavningen. 3. Huvis det er ngdvendigt, skiftes
hastigheden ved at trykke pa den
For at betjene emhaetten: gnskede knap.
1. Tryk pa den ferste hastighedsknap Sluk for enheden ved igen at trykke pa

%-1 for at teende apparatet. den fgrste hastighedsknap %-1.
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4. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

4.1 Bemarkninger om rengering

Brug ikke slibende rengeringsmidler og borster.
< Renger apparatets overflade med en blagd klud opvredet i varmt vand
tilsat et renggringsmiddel.

Efter madlavning kan nogle dele af apparatet blive varmt. For at undga

f pletter skal apparatet kgles ned og terres med ren klud eller papirhand-
Renggrings- || x4e.

midler
Renger pletter med et mildt rengaringsmiddel.
Renger apparatet og fedtfiltre hver maned. Renger indersiden og fedt-
filtrene omhyggeligt for fedt. Ophobning af fedt eller andre rester kan
medfgre en brand.
[ 1 Fedffiltre kan vaskes i en opvaskemaskine.

Opvaskemaskinen skal vaere indstillet til lave temperaturer og en kort
cyklus. Fedftfilteret kan blive misfarvet, men det har ingen indvirkning pa
filterets ydelse.

Hold emhaetten
ren

Kulfilterets holdbarhed afhaenger af typen af madlavning, og hvor ofte
fedtfiltrene rengeres. Filteret med aktivt kul er ikke vaskbart, kan ikke
regenereres og skal udskiftes cirka hver 4./6. maned, eller hyppigere til
seerlig kraftig anvendelse.

Filter med ak-

tivt kul
4.2 Renggering af fedftfilteret 3. Rengpr filtrene med en svamp med
) . o ikke-skurrende renggringsmidler eller
Filtrene er monteret med clips og stifter i i opvaskemaskinen.

den modsatte side. .
@ Opvaskemaskinen skal vaere

Renggring af filtret: indstillet til lave temperaturer

1. Tryk pa grebet til monteringsclipsen og en kort cyklus. Fedffilteret
pa filterpanelet under emhastten (1). kan blive misfarvet, men det

har ingen indvirkning pa
filterets ydelse.

4. Filtrene monteres igen ved at man
folger de farste to trin i omvendt
reekkefalge.

Gentag dette pa alle de filtre, hvor det er

relevant.

4.3 Udskiftning af kulfilteret

ADVARSEL!
Kulfilteret kan ikke vaskes!

2. Vip forsiden af filteret let nedad (2) Sadan udskiftes filteret:
og treek. 1

Fjern fedffilt fi tet.
Gentag de forste to trin pa alle filtrene. jern fectilirens Ira apparate



Vi henviser til afsnittet "Rengering af

fedffilteret”.

2. Tryk pa stiften (1) og vip forsiden af
filteret let.

5. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:‘)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjaelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

DANSK

3. Nar du skal installere det nye filter,
gentages proceduren i omvendt
reekkefolge.

Det er under alle omstaendigheder

ngdvendigt at udskifte filtrene mindst

hver fierde maned.

4.4 Udskiftning af paeren

Dette apparat er forsynet med LED-
lampe. Denne del ma kun udskiftes af
teknikeren. Ved funktionsfejl fglges
"Service" i kapitlet
"Sikkerhedsvejledning”.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.

21



22

www.aeg.com

INHOUDSOPGAVE

1. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE.......ccoiiiiiceeece e 22
2. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT .....ccoiiiiiiiiiiecie e 23
3. DAGELIJKS GEBRUIK........ooiiiiiiiec e e 23
4. ONDERHOUD EN REINIGING........ccoiiiiiiiiii e 24

VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen om
vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het leven
gemakkelijker helpen maken — functies die gewone apparaten wellicht niet
hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er optimaal
van kunt profiteren.
Ga naar onze website voor:
Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, onderhouds- en
@ reparatie-informatie:

www.aeg.com/support

Registreer uw product voor een betere service:
@ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: Model, productnummer, serienummer.

De informatie staat op het typeplaatje.

A\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
@® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg het aparte
installatie-instructieboekje
voor veiligheidsinformatie en
installatie. Lees de
hoofdstukken over Veiligheid
zorgvuldig door voordat u
het apparaat gebruikt of
onderhoudt.
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2. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

2.1 Overzicht bedieningspaneel

o

1

%
O

I

B O K
B 0O

B O

Functie Beschrijving
Lamp Schakelt de lampen in en uit.
Eerste snelheid/Uit De motor schakelt over naar het eerste snelheidsni-
veau. Tweede druk schakelt het apparaat uit.
Tweede snelheid De motor schakelt over naar het tweede snelheidsni-
veau.
Derde snelheid De motor schakelt over naar het derde snelheidsni-
veau

3. DAGELIJKS GEBRUIK
3.1 De kap gebruiken

Controleer de aanbevolen snelheid
volgens onderstaande tabel.

%-1 Tijdens het opwarmen van voedsel, koken met potten
met deksel.
%’/‘2 Tijdens het koken met potten met deksel op meerde-

re kookzones of branders, zachtjes bakken.

% Tijdens het koken en bakken van grote hoeveelheden
voedsel zonder deksel, koken op meerdere kookzo-
nes of branders.

Het wordt aanbevolen om de 2. Druk indien nodig op de lichtknop ey
kap ongeveer 15 minuten na om het kookoppervlak te verlichten.
het koken te laten werken. 3. Wijzig indien nodig de snelheid door
op de gewenste knop te drukken.
Om de kap: Om het apparaat uit te schakelen drukt u

nogmaals op de eerste snelheidsknop
0-1.

1. Druk op de eerste snelheidsknop

To- om het apparaat in te
schakelen.
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4. ONDERHOUD EN REINIGING

4.1 Opmerkingen over schoonmaken

Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen en borstels.

< Maak het oppervlak van het apparaat schoon met een zachte doek,
warm water en een mild reinigingsmiddel.
Na het koken kunnen sommige onderdelen van het apparaat heet wor-
L .. den. Om vlekken te voorkomen moet het apparaat afkoelen en worden
Relnlglr;gsmld- gedroogd met een schone doek of keukenpapier.
elen
Reinig vlekken met een mild reinigingsmiddel.
Reinig het apparaat en smeer de filters elke maand. Reinig de binnen-
en vetfilters zorgvuldig zodat er geen vet meer achterblijft. Vetophoping
of andere resten kunnen brand veroorzaken.
[ 1 U kunt veffilters ook in de afwasmachine wassen.
De vaatwasser moet op een lage temperatuur en een korte cyclus wor-
Houd de kap . . .
SEEE den ingesteld. De vetfilter kan verkleuren, maar dat heeft geen invloed

op de prestaties van het apparaat.

Koolstoffilter

De verzadigingstijd van de kooffilter varieert afhankelijk van het type ko-
ken en de regelmaat van het reinigen van de vetffilter. De actieve koolfil-
ter is niet wasbaar, kan niet worden geregenereerd en moet ongeveer
om de 4/6 maanden worden vervangen, of vaker voor bijzonder zwaar
gebruik.

4.2 De vetfilter reinigen Herhaal de eerste twee stappen voor alle
filters.
Filters. worden gemonteerd met behulp 3. Reinig de filters met een spons met
van clips en pennen aan de andere kant. niet-schurende reinigingsmiddelen of
De filter reinigen: in een vaatwasser.
1. Druk op de handgreep van de @ De vaatwasser moet op een
montageclip op het filterpaneel onder lage temperatuur en een

de kap (1).

korte cyclus worden

ingesteld. De vetfilter kan
verkleuren, maar dat heeft
geen invloed op de
prestaties van het apparaat.
4. Voer de eerste twee stappen in
omgekeerde volgorde uit om de
filters terug te plaatsen.
Herhaal de stappen voor alle filters
indien van toepassing.

2. Kantel de voorkant van de filter iets
naar beneden (2) en trek vervolgens.



4.3 De koolfilter vervangen

WAARSCHUWING!
De kooffilter is NIET
afwasbaar!

Om de filter te vervangen:

1. Haal de veffilters uit het apparaat.

Zie “De veffilter reinigen” in dit hoofdstuk.

2. druk op de flap (1) en kantel de
voorzijde van de filter lichtjes.

5. MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het

symbool C/:) Gooi de verpakking in een
geschikte afvalcontainer om het te
recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een
correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten. Gooi
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3. Voer dezelfde stappen in
omgekeerde volgorde uit om een
nieuwe filter te installeren.

In ieder geval moeten de filters ten

minste om de vier maanden worden

vervangen.

4.4 Het lampje vervangen

Dit apparaat wordt geleverd met een
ledlamp. Dit onderdeel kan alleen door
een technicus worden vervangen.
Raadpleeg in geval van storingen
"Service" in het hoofdstuk
"Veiligheidsinstructies".

apparaten gemarkeerd met het symbool

E niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation
bij u in de buurt of neem contact op met
de gemeente.
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FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler — features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website to:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.aeg.com/support

g Register your product for better service:
a/ www.registeraeg.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. SAFETY INFORMATION AND INSTALLATION

WARNING!

Refer to the separate
Installation Instructions
booklet for Safety
Information and Installation.
Read carefully the Safety
chapters before any use or
maintenance of the
appliance.
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2. PRODUCT DESCRIPTION

2.1 Control panel overview

o
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Function Description
Lamp Turns the lights on and off.
First speed / Off The motor switches to first speed level. Second press
turns off the appliance.
Second speed The motor switches to second speed level.
Third speed The motor switches to third speed level.

3. DAILY USE
3.1 Using the hood

Check the recommended speed
according to the table below.

Vo

While heating up food, cooking with covered pots.

W

While cooking with covered pots on multiple cooking
zones or burners, gentle frying.

Va

While boiling and frying big quantities of food without
a lid, cooking on multiple cooking zones or burners.

@

It is recommended to leave 2. If needed, press the light button 6 to
the hood operating for illuminate the cooking surface.
approximately 15 minutes 3. If needed, change the speed by

after cooking. pressing the desired button.

To turn off the appliance press the first

To operate the hood: speed button U041 again.

1. Press the first speed button %-1 to
switch on the appliance.
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4. CARE AND CLEANING

4.1 Notes on cleaning

Do not use abrasive detergents and brushes.

< Clean the surface of the appliance with a soft cloth with warm water
and a mild detergent.
After cooking some parts of appliance can get hot. To avoid stains ap-
. pliance must be cooled down and dried with clean cloth or paper tow-
Cleaning els.
Agents
Clean stains with a mild detergent.
Clean the appliance and grease filters each month. Clean the interior
and grease filters carefully from fat. Fat accumulation or other residue
may cause fire.
[ ] Grease filters can be washed in a dishwasher.
Keep the hood The dishwasher must b.e set to e low temperature and a short cycle.
sl The grease filter may discolour, it has no influence on the performance

of the appliance.

Charcoal filter

The time of saturation of the charcoal filter varies depending on the
type of cooking and the regularity of cleaning the grease filter. The acti-
vated charcoal filter is not washable, cannot be regenerated and must
be replaced approximately every 4/6 months of operation, or more fre-
quently for particularly heavy usage.

4.2 C|eaning the grease filter 3. Clean the filters using a sponge with

non abrasive detergents or in a

Filters are mounted with the use of clips dishwasher.
and pins on the opposite side.

The dishwasher must be set

To clean the filter: to a low temperature and a
1. Press the handle of the mounting clip short cycle. The grease filter
on the filter panel underneath the may discolour, it has no

hood (1). influence on the

performance of the
appliance.
4. To mount the filters back follow the
first two steps in reverse order.
Repeat the steps for all filters if
applicable.

4.3 Replacing the charcoal
filter

WARNING!
The charcoal filter is non-

washable!

2. Slightly tilt the front of the filter
downwards (2), then pull. To replace the filter:
Repeat the first two steps for all filters.
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1. Remove the grease filters from the 3. Toinstall a new filter, perform the
appliance. same steps in reverse order.
Refer to "Cleaning the grease filter" in In any case, it is necessary to replace
this chapter. the filters at least every four months.
2. press the tab (1) and slightly tilt the
front of the filter. 4.4 Replacing the lamp

This appliance is supplied with a LED
lamp. This part can be replaced by a
technician only. In case of any
malfunction refer to "Service" in the
"Safety Instructions" chapter.

5. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol L’.\.‘> appliances marked with the symbol i
Put the packaging in relevant containers with the household waste. Return the
to recycle it. Help protect the product to your local recycling facility or
environment and human health by contact your municipal office.

recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

Nouandeid, broSiilre, veaotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste
@ kohta:

www.aeg.com/support

Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
@ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse p6drdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate seadme andmesildilt.

A Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. OHUTUSINFO JA PAIGALDAMINE

HOIATUS!

Ohutusinfo ja paigaldamise
kohta leiate teavet eraldi
paigaldusjuhiste lehelt. Enne
seadme kasutamist voi
hooldustoiminguid lugege
tahelepanelikult ohutust
kasitlevaid peatukke.
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2. TOOTE KIRJELDUS

2.1 Juhtpaneeli lilevaade

O
B— O
B0 K

Funktsioon Kirjeldus

Lamp Lulitab valgustuse sisse ja vélja.

Eﬁir‘nene mootorikiirus /  Mootor |l','l|itl:lb esimesele kiirusele. Teine vajutus lUlitab
Valjas seadme valja.

Teine kiirus Mootor lilitub teisele kiirusele.

Kolmas kiirus Mootor lilitub kolmandale kiirusele.

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE

3.1 Ohupuhasti kasutamine

Kontrollige soovitatavaid kiirusi allolevast

tabelist.
%’{H Toidu soojendamine, toiduvalmistamine kaanega
ndudes.
%?2 Toiduvalmistamine kaanega ndudes mitmel keedua-
lal voi poletil, kerge praadimine.
??3 Keetmine ja suuremate koguste praadimine ilma kaa-
neta, toiduvalmistamine mitmel keedualal voi poletil.
@ Parast toiduvalmistamise 2. Vajadusel vajutage valgustinuppu £
16ppu soovitatakse et tdopinda valgustada.
Bhupuhasti umbes 15 3. Vajadusel muutke kiirust, vajutades
minutiks tddle jatta. sobivat nuppu.

Seadme valjalllitamiseks vajutage uuesti

Ohupuhasti kasutamiseks: esimest kiirusenuppu Vo

1. Vajutage esimese kiiruse nuppu %-1,
et seade sisse lilitada.
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4. PUHASTUS JA HOOLDUS

4.1 Juhised puhastamiseks

Arge kasutage abrasiivseid vahendeid ega harju.

< Puhastage seadme pinda pehme lapi, sooja vee ning pehmetoimelise

pesuvahendiga.
Parast toiduvalmistamist on méned seadmeosad kuumad. Plekkide val-
timiseks laske seadmel enne puhastamist jahtuda; kuivatage seda puh-

Puhastusva- 5 3p vai kébgipaberiga.

hendid

Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist puhastusvahendit.
Nii seadet kui rasvafiltrit tuleks pdhjalikumalt puhastada kord kuus. Pu-
hastage hoolikalt seadme sisemus ja rasvafiltrid rasvast. Toidujaakide
kogunemine vdib kaasa tuua sittimise.

[ 1 Rasvafiltreid voib pesta ka nbudepesumasinas.

Hoidke 6hupu-
hasti puhtana

Valige nbudepesumasinas madala temperatuuriga lihike tsukkel. Ras-
vafilter voib kergelt muuta varvi, kuid see ei mojuta kuidagi seadme
t6od.

Soefiltri kasutusaeg voib olla erinev, sdltudes toiduvalmistamise tuilibist
ja rasvafiltri puhastamise sagedusest. Aktiveeritud soefilter ei ole pes-
tav, seda ei saa regenereerida ning see tuleb iga 4-6 kuu tagant uue
vastu vélja vahetada; vaga intensiivsel kasutamisel aga tihedamini.

Soefilter
4.2 Rasvafiltri puhastamine Korrake kahte esimest sammu k&igi
filtritega.
Filtrid on kinnitatud vastaskulgedel 3. Peske filtreid mitteabrasiivse
asuvate klambrite ja varraste abil. pesuvahendi ja kdsnaga V6i
Filtri puhastamiseks: ndudepesumasinas.
1. Vajutage kinnitusklambri hoidikut, @ Valige ndudepesumasinas
mis asub filtripaneelil Shupuhasti all madala temperatuuriga

lihike tslikkel. Rasvafilter

voib kergelt muuta varvi,
kuid see ei mojuta kuidagi
seadme t66d.

4. Filtrite tagasiasetamiseks korrake
kahte esimest sammu vastupidises
jarjekorras.

Korrake toimingut koigi filtritega.

4.3 Soefiltri vahetamine

HOIATUS!
Soefilter ei ole pestav!

2. Kallutage filtri esiosa kergelt Filtri asendamiseks:
allapoole (2), seejarel tommake.



1. Eemaldage seadmest koik
rasvafiltrid.

Vt kdesoleva peatiiki osa "Rasvafiltri

puhastamine".

2. vajutage sakki (1) ja kallutage kergelt
filtri esiosa.

5. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:> tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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3. Uue filtri paigaldamiseks teostage
toiming vastupidises jarjekorras.

Kindlasti tuleb filtrid valja vahetada

vahemalt iga nelja kuu tagant.

4.4 Lambi asendamine

Selle seadme juurde kuulub ka LED-
lamp. Seda osa vdib asendada ainult
tehnik. Mis tahes rikke korral vaadake
jaotist "Hooldus" peatikis
"Ohutusjuhised".

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitamme teitd tdman AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdméan

tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat eldamastanne yksinkertaisempaa —
kyseisia ominaisuuksia ei valttamatta |6ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.
Vieraile verkkosivullamme:
Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja
@ korjausohjeita:
www.aeg.com/support
g Rekisterdi tuote paremman palvelun saamiseksi:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.aeg.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kéyta aina vain alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

Tiedot 16ytyvat arvokilvesta.

/N Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@ Yieisohjeet ja vinkit
Ymparisténsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. TURVALLISUUSTIEDOT JA ASENNUSOHJEET

VAROITUS!

Katso turvallisuustiedot ja
asennusohjeet erillisista
asennusohjeista. Lue
Turvallisuus-luvut
huolellisesti ennen laitteen
kayttoa tai huoltoa.



2. TUOTEKUVAUS

2.1 Kayttopaneelin osat
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Toiminto Kuvaus
Lamppu Sytyttas ja sammuttaa valot.
Ensimméinen nopeusta-  Siirtyy moott_orin gqsimméisegn nopeystasoon. Laite
so / Pois kytkeytyy pois toiminnasta toisella painalluksella.
Toinen nopeustaso Siirtyy moottorin toiseen nopeustasoon.
Kolmas nopeustaso Siirtyy moottorin kolmanteen nopeustasoon.

3. PAIVITTAINEN KAYTTO

3.1 Liesituulettimen kaytto

Tarkista suositeltu nopeus alla olevasta
taulukosta.

Ruokien lammitys, ruoanvalmistus kannellisilla keitto-
astioilla.

Vo
W
V2

Ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla useammal-
la keittoalueella tai polttimella, kevyt paistaminen.

Keittdminen ja suurien ruokamaarien paistaminen il-
man kantta, ruoanvalmistus useammalla keittoalueel-
la tai polttimella.

2. Paina tarvittaessa valopainiketta 6
keittotason valaisemiseksi.

3. Muuta nopeutta tarvittaessa
painamalla haluamaasi painiketta.

Sammuta laite painamalla ensimmaista

Liesituuletin on suositeltavaa
jattada toimintaan noin 15
minuutin ajaksi ruoanlaiton
jalkeen.
Liesituulettimen kayttaminen: nopeuspainiketta %-1 uudelleen.
1. Kytke laite paalle painamalla

ensimmaista nopeuspainiketta %-1.
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4. HOITO JA PUHDISTUS

4.1 Puhdistukseen liittyvia huomautuksia

Ala kiyta hankaavia pesuaineita tai harjoja.

< Puhdista laitteen pinnat [ampimalla vedella ja miedolla pesuaineella
kayttden pehmeaa puhdistusliinaa.
Jotkin laitteen osat voivat kuumentua kayton aikana. Anna laitteen
- . jaahtya ja kuivaa se puhtaalla liinalla tai paperipyyhkeilla tahrojen valt-
Puhdistusai- {3 miseksi.
neet

Poista tahrat miedolla pesuaineella.
Puhdista laite ja rasvasuodattimet kuukauden valein. Poista rasva huo-
lellisesti sisdosasta ja rasvasuodattimista. Rasvan tai muiden roiskei-
den kertyminen voi johtaa tulipaloon.

[ ] Rasvasuodattimet voidaan pesté astianpesukoneessa.

Pida liesituule-
tin puhtaana.

Pese astianpesukoneen alhaisella lampétilalla ja lyhyella ohjelmalla.
Rasvasuodattimessa voi esiintya varimuutoksia, tdma ei vaikuta laitteen
suorituskykyyn.

Hiilisuodatin

Hiilisuodattimen kyllastymisaika vaihtelee ruoanlaittotavan ja rasvasuo-
dattimen puhdistustiheyden mukaan. Aktivoitunutta hiilisuodatinta ei voi
pesta tai regeneroida, se tulee vaihtaa noin 4-6 kuukauden kayton jal-
keen tai sita tihedmmin erityisen vaativassa kaytdssa.

4.2 Rasvasuodattimen 2. Kallista suodattimen etuosaa hiukan
: : alaspain (2) ja veda sen jalkeen.

pUhdIStammen Toista kaksi ensimmaista vaihetta

Suodattimet tulee asentaa pidikkeiden jokaisen suodattimen kohdalla.

avulla niin, etta tapit ovat vastakkaisella 3. Puhdista suodattimet sienella

puolella. kayttden hankaamattomia

Suodattimen puhdistaminen:

1. Paina asennuspidikkeen kahvaa
liesituulettimen alaosassa olevassa
suodatinpaneelissa (1).

pesuaineita tai pese ne
astianpesukoneessa.

@ Pese astianpesukoneen
alhaisella lampdtilalla ja

lyhyella ohjelmalla.
Rasvasuodattimessa voi
esiintya varimuutoksia, tama
ei vaikuta laitteen
suorituskykyyn.

4. Asenna suodattimet takaisin
noudattamalla kahden ensimmaisen
vaiheen ohjeita painvastaisessa
jarjestyksessa.

Toista vaiheet tarvittaessa kaikkien

suodattimien kohdalla.




4.3 Hiilisuodattimen

VAROITUS!
Hiilisuodatinta ei voi pesta!

Suodattimen vaihtaminen:

1. Irrota rasvasuodattimet laitteesta.

Lue ohjeet tdman luvun osiosta

"Rasvasuodattimen puhdistaminen”.

2. Paina kieleketta (1) ja kallista hiukan
suodattimen etuosaa.

5. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla L/.\'-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E
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3. Asenna uusi suodatin suorittamalla
toimenpiteet painvastaisessa
jarjestyksessa.

Suodattimet on joka tapauksessa

vaihdettava vahintaan neljan kuukauden

valein.

4.4 Lampun vaihtaminen

Laitteen mukana toimitetaan LED-
lamppu. Tdman osan saa vaihtaa
ainoastaan huoltoteknikko. Mikali
laitteessa esiintyy toimintahairioita, katso
kohta "Huolto" luvusta
"Turvallisuusohjeet".

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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POUR DES RESULTATS PARFAITS

Merci d'avoir choisi ce produit AEG. Nous I'avons congu pour vous offrir des
performances irréprochables pendant longtemps, avec des technologies
innovantes qui simplifient la vie : autant de caractéristiques que vous ne
trouverez peut-étre pas sur des appareils ordinaires. Veuillez prendre quelques
instants pour lire cette notice afin d'utiliser au mieux votre appareil.
Visitez notre site Web pour :

Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des

@ informations sur le service et les réparations :

www.aeg.com/support

Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
@ www.registeraeg.com

Acheter des accessoires, des consommables et des piéces de rechange
% d'origine pour votre appareil :

www.aeg.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Utilisez toujours des piéces de rechange d'origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, Numéro de série.

Les informations se trouvent sur la plaque signalétique.

/N Avertissement/Mise en garde-Information de sécurité
@ Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.

1. INFORMATIONS DE SECURITE ET INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Consultez le livret séparé
Instructions d’installation
pour obtenir des
informations relatives a la
sécurité et a I'installation.
Lisez attentivement les
chapitres Sécurité avant
d’utiliser ou d’entretenir
I'appareil.



FRANGAIS 39

2. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

2.1 Présentation du bandeau de commande

o
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Fonction Description
Eclairage Allume et éteint I'éclairage.
Premiére vitesse / Arrét  Le moteur passe a la premiére vitesse. Un deuxiéme
appui permet d’éteindre I'appareil.
Deuxieme vitesse Le moteur passe a la deuxieme vitesse.
Troisieme vitesse Le moteur passe a la troisieme vitesse.

3. UTILISATION QUOTIDIENNE
3.1 Utilisation de la hotte

Vérifiez la vitesse recommandée dans le

tableau ci-dessous.

??0-1 Lorsque vous faites réchauffer des aliments, cuire
avec des récipients couverts.

3?2 Lorsque vous cuisinez dans des récipients couverts
sur plusieurs zones de cuisson ou brileurs, frire dou-
cement.

Ys Lorsque vous faites bouillir et frire de grosses quanti-

tés d'aliments sans couvercle, cuire sur plusieurs zo-
nes de cuisson ou brdleurs.

@ Nous vous recommandons

de laisser la hotte

2. Sinécessaire, appuyez sur la touche
oS pour éclairer la surface de

fonctionner pendant environ CL_lisson. . 3 .
15 minutes apreés la cuisson. 3. Sinécessaire, modifiez la vitesse en

Pour utiliser la hotte :

1. Appuyez sur la touche de la premiére
vitesse %-1 pour allumer I'appareil.

appuyant sur la touche souhaitée.
Pour éteindre I'appareil, appuyez a
nouveau sur la touche de la premiére

vitesse %-1.
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4. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

4.1 Remarques concernant I'entretien

<

Agents nettoy-

N'utilisez pas de détergents abrasifs ni de brosses.
Nettoyez la surface de I'appareil avec un chiffon doux, de I'eau tiede et
un détergent doux.

Apreés la cuisson, certaines parties de I'appareil peuvent étre chaudes.
Pour éviter les taches, I'appareil doit refroidir et étre séché avec un
chiffon propre ou de I'essuie-tout.

ants
Nettoyez les taches avec un détergent doux.
Nettoyez I'appareil et les filtres a graisse tous les mois. Nettoyez soi-
gneusement l'intérieur et les filtres a graisse pour retirer la graisse.
% L’accumulation de graisse ou d’autres résidus peut provoquer un incen-
die.
| _eeee ]

Maintenez la
hotte propre.

Les filtres a graisse peuvent étre lavés au lave-vaisselle.

Le lave-vaisselle doit étre réglé a basse température, sur cycle court.
La décoloration du filtre a graisse n'a aucune incidence sur les perfor-
mances de l'appareil.

Filtre a charbon

Le temps de saturation du filire a charbon varie en fonction du type de
cuisson et la régularité du nettoyage du filtre a graisse. Le filtre a char-
bon actif n’est pas lavable, ne peut pas étre régénéré et doit étre rem-
placé tous les 4 a 6 mois d'utilisation environ, ou plus fréquemment en
cas d'utilisation particulierement intensive.

4.2 Nettoyage du filtre a 2. Faites basculer doucement l'avant du

graisse

filtre vers le bas (2), puis tirez
dessus.

Les filtres sont fixés a I'aide de pinces et Répétez les deux premiéres étapes pour
de pivots du c6té opposé. tous les filtres.

Pour nettoyer le filtre :

3. Nettoyez les filtres a I'aide d'une
éponge et d'un détergent non abrasif,

1. Appuyez sur le levier de la pince de ou au lave-vaisselle.

fixation du filtre, sous la hotte (1).

@ Le lave-vaisselle doit étre
réglé a basse température,
sur cycle court. La
décoloration du filtre a
graisse n'a aucune incidence
sur les performances de
I'appareil.

4. Pour réinstaller le filtre, suivez les
deux premiéres étapes dans I'ordre
inverse.

Répétez les étapes pour tous les filtres,

si présents.




4.3 Remplacement du filtre a
charbon

AVERTISSEMENT!
Le filtre a charbon n'est pas
lavable !

Pour remplacer le filtre :

1. Retirez les filtres a graisse de
I'appareil.

Reportez-vous au paragraphe

« Nettoyage du filtre a graisse » de ce

chapitre.

2. Appuyez sur la patte (1) et faites

basculer doucement I'avant du filtre.
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3. Pourinstaller un nouveau filtre,
suivez la méme procédure dans
I'ordre inverse.

Dans tous les cas, les filtres doivent étre

remplacés au moins une fois tous les

quatre mois.

4.4 Remplacement de
I'éclairage

Cet appareil est fourni avec une ampoule
LED. Cette piéce peut uniguement étre
remplacée par un technicien. En cas de
dysfonctionnement, reportez-vous au
paragraphe « Maintenance » du chapitre
« Consignes de sécurité ».

5. EN MATIERE DE PROTECTION DE

L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le

symbole Cf.\l) Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et

électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole E avec les ordures
ménagéres. Emmenez un tel produit
dans votre centre local de recyclage ou
contactez vos services municipaux.
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fiir dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kdnnen. Es
ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs-, Service- und Reparatur-
@ Informationen zu erhalten:

www.aeg.com/support

Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service fiir es zu

a/ gewahrleisten:

www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fir Ihr Gerat zu
’% erwerben:

www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Verwenden Sie ausschlieRlich Original-Ersatzteile.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

A\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
® Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. SICHERHEITS- UND INSTALLATIONSHINWEISE

WARNUNG!

Bezliglich der Sicherheits-
und Installationshinweise
siehe die separate
Montageanleitung. Lesen
Sie vor der Verwendung und
Wartung des Gerats das
Kapitel mit den
Sicherheitsinformationen
sorgfaltig durch.
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2. GERATEBESCHREIBUNG
2.1 Uberblick — Bedienfeld

o

1

%
O

B O

B O K
B 0O

I

Funktion Beschreibung
Lampe Ein- und Ausschalten der Beleuchtung.
Ergte Motorgeschwindig- Der Motor s<_:_ha|tet auf die erste Geﬁchwindigkeitsstufe.
keit/Aus Erneutes Driicken schaltet das Gerat aus.
Zweite Geschwindigkeit ]I%er Motor schaltet auf die zweite Geschwindigkeitsstu-
Dritte Geschwindigkeit Der Motor schaltet auf die dritte Geschwindigkeitsstufe.

3. TAGLICHER GEBRAUCH

3.1 Verwenden der
Abzugshaube

Entnehmen Sie die empfohlene

Geschwindigkeit aus der Tabelle unten.

Vo

Aufwarmen von Speisen, Kochen in Topfen mit De-
ckeln.

W

Kochen in Tépfen mit Deckeln auf mehreren Kochzo-
nen oder Brennern, sanftes Braten.

T

Kochen und Braten von groRen Speisemengen ohne
Deckel, Kochen auf mehreren Kochzonen oder Bren-
nern.

1. Zum Einschalten des Gerats driicken
Sie die erste Geschwindigkeitstaste

Vo

2. Bei Bedarf driicken Sie die Lichttaste

6 um den Kochbereich zu
beleuchten.

Es wird empfohlen, die
Dunstabzugshaube nach
dem Kochen etwa 15
Minuten lang laufen zu
lassen.

Bedienen der Abzugshaube:
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3. Bei Bedarf andern Sie die Zum Ausschalten des Geréats driicken
Geschwindigkeit durch Driicken der Sie die erste Geschwindigkeitstaste Uo-1

entsprechenden Taste.

erneut.

4. REINIGUNG UND PFLEGE

4.1 Hinweise zur Reinigung

<

Reinigungsmit-

Keine Scheuermittel und Biirsten verwenden.
Feuchten Sie ein weiches Tuch mit warmem Wasser und etwas mildem
Reinigungsmittel an, und reinigen Sie damit die Gerateoberflache.

Nach dem Kochvorgang kénnen einige Teile des Gerats heil® sein. Um
Flecken zu vermeiden, muss das Gerat, nachdem es abgekuhlt ist, mit
einem sauberen Tuch oder Papiertiichern abgetrocknet werden.

tel
Reinigen Sie Flecken mit einem milden Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Gerat und die Fettfilter einmal im Monat. Reinigen Sie
A den Innenraum und die Fettfilter sorgfaltig von Fett. Fettansammlungen
oder andere Speisereste kdnnten einen Brand verursachen.
——===——  Fettfilter kénnen im Geschirrspuler gespllt werden.
Halten Sie die Dazu muss der Geschirrspiiler auf einen kurzen Spiilgang mit niedriger
Dunstabzugs- Temperatur eingestellt werden. Am Fettfilter kdnnen Verfarbungen auf-

haube sauber.

treten, diese beeintrachtigen die Leistung des Geréats jedoch nicht.

Kohlefilter

Der Zeitpunkt der Sattigung des Kohlefilters variiert je nach Art des
Kochens und der regelmaRigen Reinigung des Fettfilters. Der aktivierte
Kohlefilter ist nicht waschbar und kann nicht regeneriert werden. Er
muss nach einer Betriebsdauer von etwa 4/6 Monaten oder 6fter bei ei-
ner intensiven Verwendung ausgetauscht werden.

4.2 Reinigen des Fettfilters

Die Filter sind mit Klammern und Stiften
auf der gegeniiberliegenden Seite

befestigt.

Reinigen des Filters:

1. Dricken Sie den Griff der
Befestigungsklammer an der
Filtertafel unterhalb der
Dunstabzugshaube (1).

2. Neigen Sie die Vorderseite des
Filters leicht nach unten (2) und
ziehen Sie ihn heraus.

Wiederholen Sie die beiden ersten

Schritte fir alle Filter.



3. Reinigen Sie die Filter mit einem
Schwamm und nicht-scheuerndem
Reiniger oder im Geschirrspdiler.

@ Dazu muss der
Gschirrspliler auf einen

kurzen Spulgang mit
niedriger Temperatur
eingestellt werden. Am
Fettfilter kbnnen
Verfarbungen auftreten,
diese beeintrachtigen die
Leistung des Gerats jedoch
nicht.

4. Zum erneuten Einbau der Filter

befolgen Sie die ersten beiden

Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Wiederholen Sie ggf. die Schritte fir alle
Filter.

4.3 Austauschen des
Kohlefilters

WARNUNG!
Der Kohlefilter kann nicht
gewaschen werden!

Austauschen des Filters:

1. Bauen Sie die Fettfilter aus dem
Geréat aus.

5. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem

Symbol L,.\‘-) Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehéltern. Recyceln Sie zum
Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate.
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Siehe ,Reinigen des Fettfilters” in diesem

Kapitel.

2. Driicken Sie auf die Lasche (1) und
neigen Sie die Filtervorderseite
leicht.

3. Fuhren Sie zum Einbau des neuen
Filters die gleichen Schritte in
umgekehrter Reihenfolge durch.

Auf jeden Fall mussen die Filter

mindestens alle vier Monate

ausgetauscht werden.

4.4 Austauschen der Lampe

Das Gerat wird mit einer LED-Lampe
geliefert. Dieses Teil darf nur von einem
Techniker ausgetauscht werden. Im Falle
einer Stdrung siehe unter ,Service* im
Kapitel ,Sicherheisanweisungen®.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol

E nicht mit dem Hausmidill. Bringen Sie
das Gerat zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an
Ihr Gemeindeamt.
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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

> 0G uXapITTOUNE TToU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapeXel Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPovid, JE TTPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TT0U Ba KAVOUV TN {Wr) GAg TTIO OTTAN KOI JE XAPOKTNPIGTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe g€ KOIVEG TUOKEUEG. ZaG TTAPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPNan TNG
QUJKEUNG 00G.
ETTioke@BeiTe TOV IGTOTOTTO YOG YA Va:
Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAuan

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTIPNONG KaI ETTITKEUNG:

www.aeg.com/support
g KaraxwpioeTe 10 TTPoidV 00G, WATE va £XETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTrpaTa, avaAWwoIya Kal YVAoIa avTAAAGKTIKA yIa T GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA JOVO YVNOIa OVTOAAOKTIKA.

Ortav emikoivwveite e To E§ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIig, BeBaiwbeite OTI EXeETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: MovtéAdo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBudg
agelpde.

Ta agToixeia autd Ba Ta BPeiTe TNV TIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ao@daAeia
® levikég TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpoopieg aXeTIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.

1. MAHPO®OPIEZ AZOAAE'IAZ KAI EFTKATAZTAZHZ

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTO EEXWPITTO
@UAAGBIO Odnyiwv
Eykaraagraong yia 1ig
MAnpo@opicg aag@aAeiag Kal
Eykartdartaang. Alapaate
TIPOTEKTIKA TA KEQPAAQIQ YIa
TNV Ag@AA&ia TTpIv ammo
OTToIOdATTOTE XPNaon N
JUVTAPNON TNG OUOKEUNG.
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2. MEPIFPA®H NPOIONTOX

2.1 EmoKOTnon mivaka XEipioTnpiwyv

O
O &
O

CI) [
o B 8 on

AsiToupyia Meprypaen
AautrTrpag EvepyoTroigi Kal aTTEVEPYOTTOIEI TOV QTIGUO.
Mpwtn TngTnTa / Atre- (0] KIVF!Tf]pGg p'ETGBGiVSI aTto ﬂprg eTTiTTEd0 T(X’)(L'JTI']T(XQ.
VEPYOTTOiNaN To deUTEPO TTATNPA OTIEVEPYOTTOIEI TN GUTKEUN).
AeUTepN TAXUTNTA O kivntipag petapaivel ato deUTeEPO eTiTTEdO TAXUTN-
TOG.
Tpitn TaxuTnTa O kIvnTApag petafaivel aTo TpiTo €TiTTEdO TAXUTNTAG.

3. KAOHMEPIN'H XP'HZH

3.1 Xprion Tou
atroppo@nTAPa

EAéyEre TN guvigTwEvn TaXUTNTA
gUPPWVA E TOV TTOPAKATW TTIVOKA.

Vo

Kara 1o ¢aTapa @aynToU, Je OKETTAOPEVA OKEUN.

W

Katd 1o payeipepa e OKETTOTUEVA OKEUN O€ TTOAAQ-
TTAEG CLUVEG JOYEIPEPATOG I O€ ECTIEG, KATA TO EAAPPU
TNyavioua.

T

Katd 1o Bpdaiyo Kal To TNYAVIGUA JEYAAWY TTOTOTH-
TWV @aynToU XWpPig KATTAKI Kal KATA TO MAYEIPEPA OE
TTOAAATTAEG CWVEG POYEIPEPATOG I ETTIEG.

@

Mo va XEIPIOTEITE TOV ATTOPPOPNTHPA:

. . 1. TéaTe TO TTPWTO KOUPTTI TaXUTNTOG
ZUuVIOTATOI VO AQIVETE TOV

ATTOPPOPNTHPA VO AEITOUPYEI %-1 yia va EVEPYOTTOINTETE TN
YIO TTEPITTOU 15 AETITA PETA OUOKEUN).
TO payEipEUa. 2. Av xpelagTei, METTE TO KOUPTTI

PWTIOUOU & yla va QWTIOETE TNV
ETTIPAVEIA YAYEIPEPATOG.
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3. Av xpelaaTei, aAAagTe TNV TaXUTNTA o va aTTEVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN,
TMECOVTAG TO ETMIOUPNTO KOUWTTI. TTETTE TTAAI TO TTPWTO KOUUTTI TaXUTNTOG

o

4. DPONT1AA KAI KAOAPIZMA

4.1 InpEIWOEIG yIa TOV KABapIouo

<

Mpoiévra KaBa-

Mn xpnoigoTToIEiTE AEIAVTIKA QTTOPPUTTAVTIKA Kal BoUpTOES.
KaBapioTe TNV €mM@Aveia TNG GUTKEUNG PE €va PJOAAKO Travi, (eaTo vePO
Kal €éva ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

MeTd 1o payeipepa, HEPIKA PEPN TNG GUOKEUNG UTTOPEI va gival (eaTd. MNa
TNV ATTOQUYN OXNUOTIGUOU AEKEOWV, N TUOKEUN TTPETTEI VA EXEI KPUWOEI
Kal va gkouTTiCeTal Pe Eva KaBapo Travi 1 xapTi koudivag.

piIopoU
KaBapioTe Toug AekEDEG PE Eva ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
KaBapilete TN ouagkeun kai Ta @iATpa Aittoug kabe prva. KaBapilete
A TIPOTEKTIKA OTTO TO AITTOG TO ECWTEPIKO KaI T QiATpa Aittoug. H cuaow-
peuan AiTroug i GAAWV UTTOAEIPPATWV PTTOPET VA TTIPOKOAETEI TTUPKAYIA.
| eeee |

Ailatnpeite Tov
aroppoenTipa
KaBapo

Ta @iATpa AitTroug prTopoUv va TTAUBOUV g€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VO pUBUITEI g€ XaunAn Bepuokpaaia Kai
g€ GUVTOMO KUKAO. To QIATPO AiTTOUG UTTOPEI VO ATTOXPWHATIOTEI, AQUTO
Oev eTTNPEACEI TNV ATTOB0CN TNG GUOKEUNG.

®iATpo avepa-
Ko

O xpbdvog KOPETUOU Tou QIATPOU avBpaka dlaPEPEl avAAoya e ToV TU-
TTO JAYEIPEPATOG KOl TN GUXVOTNTA KaBApIgUou Tou QiATpou Aitroug. To
@iATpO gvepyoU avBpaka Bev gival TTAEVOUEVO, DEV PTTOPEI VA avaYEVVN-
B¢ei kau TTPETTEl va avTikaBioTaTal TeEPiTTou KABe 4/6 priveg Aeitoupyiag, n
auxvoTepa yia IdlaiTepa Bapid xpnan.

4.2 KaBapiopog Tou @iATpou

Aitroug

Ta @iATpa ival TOTTOBETNUEVA PE TN
XPAON KAITT Kal TTEipwV TNV avTifeTn

TTAEUPA.

lMNa va kaBapiceTe To QiATpo:

1. MéaTe Tn AaBr) Tou KAITT aTEPEWONG
aTo TTAQigI0 TOU QIATPOU KATW aTTO

ToV atmoppoenTipa (1).

2. Teipete EAQPWG TO PTTPOCTIVO PEPOG
TOU QIATPOU TTPOG Ta KATW (2) Kal
KOTOTTIV TPARNETE.

EtravaAaBeTe Ta dUO TTpWTa BAKIATA VIO

OoAa Ta QiATpa.



3. KobBapiaTte Ta @iAtpa
XPNOIUOTTOIWVTOG £VO OPOUYYAPI HE
pN AEIQVTIKA aTTOPPUTTAVTIKA | OTO
TTAUVTHPIO TTIATWV.

@

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTE
va puBpIaTE g€ XapunAn
BeppoKpagia Kal gg GUVTOUO
KUKAO. To @iATpo Aitroug
UTTOPEi va aTTOXPWUOTICTEI,
auTO B€EV ETTNPEACE! TNV
amodoan TNG CUOKEUNG.
4. Tia va ToTToBeTrOETE Eava Ta QIATPA,
akoAouBnaTe Ta dUO TTPWTA AT
ME TNV avTiaTpoPn aeIpd.
EmravaAdBete Ta BApaTa yia 0Aa Ta
@iATpa 10U €ival atrapaitnTo.

4.3 AVTIKATAOTOON TOU
@iATpou dvlpaka

MPOEIAOMOIHZH!
To @iATpo avBpaka ivail un
TTAevopevo!

o va avTIKAaTagTHOETE TO QPIATPO:

1. AgaipéaTe Ta QIATpa AiTToug 1O TN
COUOKEUN.

AvaTpégte atnv evoTnTa «Kabapigpog

TOU QiIATpOU AITTOUG» O€ QUTO TO

KEPAAQIO.

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

auuBolo L/:) ToTmoBeTATTE TO UAIKG
guakeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AvVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AvOPWTTIVNG
UYEIaG avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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2. méaTe TN YAwTTida (1) Ko yeipeTe
eAAPPWG TO PUTTPOCTIVO YEPOG TOU
QiATpou.

3. Ta va eyKaTagTATETE TO KAIVOUPIO
@iIATPO, eKTEAEDTE Ta id1a BAMOTA PE
TNV avTioTpon acIpd.

2 KABe TTEPITITWAN, €ival aTTapaiTnTO VAl

QVTIKABIOTATE Ta QPIATPA TOUAAXIOTOV KABE

TEOTEPEIG PNVEG.

4.4 AvTIKaTAOTOON TOU
AaptrTipa

H guakeun mrapéxetal ye Aaptrrrpa LED.
AUTO TO €EAPTNHA PTTOPEI VO
QVTIKOTAOTOBOEI HOVO aTTO TEXVIKO. Z€
TEPITITWAN otrolaadnTroTe BAARNG,
avaTpeSTe aTnV evoTnTa «ZEPRIGH aTO
Ke@PAAalo «Odnyieg yia TNV ag@aeiay.

5. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

Mnv aTTOpPITITETE JE TA OIKIAKA
QTTOPPIUPATA TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

aguuBoAo E EmaTpéyTe TO TTpOidv aTnv
TOTTIKI) 0OG HOVAda avaKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas késziilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.aeg.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES UZEMBE
HELYEZES

FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi és lizembe
helyezési tudnivalokeért
olvassa el a kiilén mellékelt
Uzembe helyezési
utmutatot. A készilék
barmely hasznalata vagy
karbantartasa elétt alaposan
olvassa el a biztonsagra
vonatkozo fejezeteket.

2. TERMEKLEIRAS

2.1 A kezel6épanel attekintése

o

’

1

%
O

B O

.

B O

NVE
2
o
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Funkcié Leiras
Lampa A fények be- és kikapcsolasa.
Els6 sebesség / Ki A motor az els6 sebességfokozatba kapcsol. A maso-

dik megnyomasra a készulék kikapcsol.

Masodik sebesség

A motor a masodik sebességfokozatba kapcsol.

[~

Harmadik sebesség

A motor a harmadik sebességfokozatba kapcsol.

3. NAPI HASZNALAT

3.1 A paraelszivo hasznalata

Keresse meg a javasolt
sebességfokozatot az alabbi tablazat
alapjan.

Vo

Etel felmelegitése, lefedett edényekkel valé f6zés.
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2

Fézés tobb f6z6z6nan vagy égén lefedett edények-
kel, kimél6 sités zsiradékban.

2

Forralas mellett nagy mennyiségi étel siitése zsira-
dékban fed6 nélkiil, fé6zeés tobb f6z6z6nan vagy égén.

A f6zés utan javasolt a
paraelszivot tovabbi kb. 15
percig mikddni hagyni.

A paraelszivé ilizemeltetése:

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

3. Ha szikséges, a megfelel6 gomb
megnyomasaval modositsa a
sebességfokozatot.

A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg

ismét az elsd sebességfokozati gombot

o

meg az elsé sebességfokozati

gombot ﬁ?o-t

2. Ha sziikséges, a féz&felllet

megvilagitdsahoz nyomja meg a b
vilagitas gombot.

4. APOLAS ES TISZTITAS

4.1 Tisztitassal kapcsolatos megjegyzések

<

Tisztitoszerek

Ne hasznaljon dorzsol6 hatasu tisztitészert és surolokefét.
A készilék feliiletét meleg vizes és enyhe mosogatészeres puha ruha-
val tisztitsa meg.

F6zés utan a késziilék egyes részei forrova valhatnak. Az elszennyez6-
dés megakadalyozasara hitse le a késziiléket, majd szaritsa meg tisz-
ta kendével vagy papirtoriével.

A szennyez6déseket enyhe mosogatoszerrel tavolitsa el.

¢

Tartsa tisztan a
paraelszivot.

A készuléket és a zsirszlrdket havonta tisztitsa. A készllék belsejét és
a zsirszlroket korlltekintden tisztitsa meg a zsiradéktdl. A lerakodott
zsir vagy egyéb maradvany tlizet okozhat.

A zsirsz(ir6k mosogatogépben tisztithatok.

A mosogatégépen alacsony hémérsékletet és révid ciklust allitson be.
A zsirszlir6 elszinezédhet, azonban ez nem befolyasolja a készllék tel-
jesitményét.

Szénsziiré

A szénsz(r6 telitédésének id6tartama a f6zés maédjatol és a zsirszird
tisztitasanak gyakorisagatodl figg. Az aktivszenes szénsz(ir6 nem mos-
haté és nem regeneralhato, és kb. 4-6 havi m(ikddés utan, vagy kivéte-
lesen slrl hasznalat esetén még gyakrabban kell cserélni.




e

4.2 A zsirszliro tisztitasa

A sziir6ket az ellenkez6 oldalon kapcsok

és palcak tartjak a helylkon.

A sziir6 tisztitasa:

1. Nyomja meg a rogzitékapocs
fogantyujat a paraelszivo aljan levd
szlirépanelen (1).

2. Kissé billentse le a szlr6 elejét (2),
majd huzza ki.

Ismételje meg az elsé két Iépést az

Osszes szlrénél.

3. Tisztitsa meg a szliréket egy
szivaccsal és nem surolo
tisztitdszerrel, vagy hasznaljon
mosogatogépet.

@

A mosogatogépen alacsony

hémérsékletet és roévid

ciklust allitson be. A

zsirsz(ir6 elszinez6édhet,

azonban ez nem

befolyasolja a készilék

teljesitményét.

4. A sz(irék visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el az elsd két
|épést.

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Amennyiben sziikséges, ismételje meg a
lépéseket az 6sszes szlrénél.

gy

4.3 A szénsziird cseréje

FIGYELMEZTETES!
A szénsz(r6 nem moshato!

A sz(r6 cseréje:

1. Tavolitsa el a zsirszlrdket a
készulékbdl.

Lasd ,A zsirsz(ird tisztitasa” c. szakaszt

a jelen fejezetben.

2. nyomja meg a fiilet (1), majd enyhén
billentse le a sz(rd elejét.

3. Az (j szlir6 beszereléséhez forditott
sorrendben végezze el ugyanezeket
a lépéseket.

A sz(ir6k cseréje minden esetben

legalabb négyhavonta sziikséges.

4.4 A sutélampa cseréje

A készulék LED lampaval rendelkezik.
Ezt az alkatrészt kizardlag szakember
cserélheti ki. Hibas mikddés esetén
olvassa el a ,Szerviz” cim(i szakaszt a
,Biztonsagi utasitasok” c. fejezetben.

5. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo di dedicare qualche minuto alla lettura per sapere
come trarre il massimo dal vostro elettrodomestico.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.aeg.com/support

Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
@ www.registeraeg.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.aeg.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre l'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati: Modello,
PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

/\ Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza.
® Informazioni e consigli generali
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E
L’INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!

Per le informazioni sulla
sicurezza e l'installazione,
fare riferimento alle istruzioni
di installazione separate.
Leggere attentamente i
capitoli sulla sicurezza prima
di qualsiasi utilizzo o
manutenzione
dell'apparecchio.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Panoramica del pannello di controllo

o

1

%
O

B O

B O K
B 0O

I

Funzione Descrizione
Lampadina Accensione e spegnimento delle luci.
Prima velocita / Off Il motore passa al primo livello di velocita. La seconda
pressione spegne l'apparecchiatura.
Seconda velocita I motore passa al secondo livello di velocita.
Terza velocita Il motore passa al terzo livello di velocita.

3. UTILIZZO QUOTIDIANO

3.1 Uso della cappa

Controllare la velocita consigliata in base

alla seguente tabella.

Vo

tole coperte.

Durante il riscaldamento del cibo, cucinare con pen-

W

Mentre si cuoce con pentole coperte su piu zone di

cottura o bruciatori, friggere delicatamente.

T

Mentre vengono bollite o fritte grandi quantita di cibo

senza coperchio, cuocendo su piu zone di cottura o

bruciatori.

Si consiglia di lasciare la
cappa in funzione per circa
15 minuti dopo la cottura.

Per far funzionare la cappa:

1. Premere il primo tasto rapido %-1
per accendere I'apparecchiatura.

2. Se necessario, premere il tasto spia

& per illuminare la superficie di
cottura.

3. Se necessario, modificare la velocita
premendo il tasto desiderato.

Per spegnere I'apparecchiatura, premere

di nuovo il tasto %-1 della prima velocita.
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4. PULIZIA E CURA

4.1 Note sulla pulizia

Non utilizzare detergenti e spazzole abrasive.
< Pulire la superficie dell’apparecchiatura con un panno morbido imbevu-
to di acqua tiepida e detergente delicato.

Dopo la cottura alcune parti dell'apparecchio possono surriscaldarsi.
— . . Perevitare macchie, 'apparecchio deve essere raffreddato e asciugato
Agenti di puli- 6, yn panno pulito o un tovagliolo di carta.

zia
Pulire le macchie con un detergente delicato.
Pulire I'apparecchio e i filtri del grasso ogni mese. Pulire accuratamente
I'interno e i filtri anti-grasso. L'accumulo di grasso o di altri residui po-
trebbe causare un incendio.

[ 1 [ filtri anti-grasso possono essere lavati anche nella lavastoviglie.

La lavastoviglie deve essere impostata su una temperatura bassa e un
ciclo breve. Il filtro antigrasso potrebbe scolorire, non influisce in alcun
modo sulle prestazioni dell'apparecchiatura.

Tenete ben pu-
lita la cappa

Il tempo di saturazione del filtro al carbone attivo varia a seconda del
tipo di cottura e della regolarita di pulizia del filtro anti-grasso. Il filtro a
carbone attivo non & lavabile, non puo essere rigenerato e deve essere
sostituito approssimativamente ogni 4/6 mesi di funzionamento, o piu
frequentemente per un uso particolarmente intenso.

Filtro al carbo-

ne

4.2 Pulizia del filtro 2. Inclinare leggermente la parte

antigrasso anteriore del filtro verso il basso (2),
quindi tirare.

| filtri sono montati con I'uso di clip e Ripetere i primi due passaggi per tutti i

perni sul lato opposto. filtri.

3. Pulire i filtri con una spugna con
detergenti non abrasivi o in
1. Premere 'impugnatura del clip di lavastoviglie.

montaggio sul pannello del filtro sotto .-

La lavastoviglie deve essere

alla cappa (1). @ .

impostata su una

temperatura bassa e un ciclo
breve. Il filtro antigrasso
potrebbe scolorire, non
influisce in alcun modo sulle
prestazioni
dell'apparecchiatura.

4. Per montare i filtri, eseguire i primi

due passaggi nell’ordine inverso.
Ripetere i passaggi per tutti i filtri, ove
applicabile.

Per pulire il filtro:




4.3 Sostituzione del filtro
carbone

AVVERTENZA!
Il filtro al carbone attivo non
€ lavabile!

Per sostituire il filtro:

1. Rimuovere i filtri antigrasso
dall'apparecchiatura.

Rimandiamo alla sezione "Pulizia del

filtro antigrasso" in questo capitolo.

2. premere l'aletta (1) e inclinare
leggermente la parte anteriore del
filtro.

Riciclare i materiali con il simbolo Cf:‘)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere I'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le
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3. Perinstallare un nuovo filtro,
eseguire gli stessi passaggi
nell'ordine inverso.

In ogni caso € necessario sostituire i filtri

almeno ogni quattro mesi.

4.4 Sostituzione della
lampadina

L'apparecchiatura & provvista di una
lampadina LED. Questa componente
puo essere sostituita unicamente da un
tecnico. In caso di anomalie di
funzionamento rimandiamo a
"Assistenza" nel capitolo dedicato alle
"Istruzioni di sicurezza".

5. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

apparecchiature che riportano il simbolo

< insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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TAMALLUA HOTUXETE KOJ1 XETKI3Y YLWIH

AEG eHimiH TaHaaFaHbIHbI3Fa paxmeT. bi3 kenTereH xbingap 6oiibl, emip cypyai
GapbIHLWa XeHinaeTyai anFa makcaT eTin Ko OTbIpbIM, Y34iK TEXHOMOornsFa
HerisgenreH, sgeTTeri TYPMbICTbIK TEXHWKaaa kesgece 6epMenTiH
dyHKUMsINapMeH xababiKTanFaH, MiHCI3 XXYMbIC XaCalTblH KypblUFblnapabl
eHgipin kenemi3. KypbinfbiHbIH YHKUUSANapbiH 6apbiHLLa TONbIK KonaaHyFa
MYMKIHZIK any yLiH ocbl aknapatka GipHelle MUHYT yakbIT 6enin OKbIHbI3.
BisaiH Be6-canTka 6apbin keneciHi kapaHbI3:
[ManganaHyfa KaTbICTbl KEHECTI, KiTanwa, akaynblKTbl TyY3eTY, KbI3MET KepceTy
@ X8He XeHAey Typarnbl aknapaTtTbl MblHa XXepAEH anblHpbI3:
www.aeg.com/support
g Cisre 6apblHLLA XaKCbl KbIBMET KOPCETY YLUiH BHIMIHi3ai MblHa xepre TipKeHi3:
a/ www.registeraeg.com

KypbInFbIHbI3Fa KaXeTTi kepek-xapakrapabl, WbIFbIHALI MaTepuaniapabl )keHe
% hupmarnbik Kocankbl GenwekTepai caTbin any yLiH:

www.aeg.com/shop

T¥TbIHYLWbIFA KbISBMET KOPCETY

dupmanblK 3aTTapgbl KongaHyabl yCbiHAMBI3.

Kbl3ameT kepceTy opTanbiFbiHa xabapnackaHaa keneci gepekrepaiH AaribiH
6onyblH KamTamMacbI3 eTiHi3. Ynrici, ©Him Hemipi, Cepuanbik HeMmipi.
[epekTepai TexHMKanbIK aKnapaT TakTanwacbkiHaH anyFa donagpl.

AN Eckepty / Kayin-kaTepaeH cakraHablpy aknapaTtbl
XKannbl aknapat eHe akbln-keHec
KopLuaFaH opTafa KaTbICTbl aknapar

OHAipyLUi eCKEPTYCI3 ©3repic eHrisy KykblFbiHa 1e.
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1. KAYIMNCI3OIKKE )XOHE OPHATYFA APHAIJIFAH
AKIMNAPAT
é ECKEPTY!
Kayincisgikke xeHe opHaTtyra
KaTbICTbl aknapaTka
apHarfaH KiTanwagaH
Kayincia opHaTty Typansl
HYCKayrnbIKTbl KapaHbl3.
KypbInfFbiHbI nainganany
HeMece OfaH KbI3MeT
KepceTy angbiHaa
Kayincisgik Typansl
Tapaynapabl MyKUAT OKbIn
LWbIFbIHBI3.
2. BYUbIM CUNATTAMACDI
2.1 backapy naHeniHe wony
S e W
DyHKUUA Cunarttamachsl
LLam Llampapabl Kocy »eHe CeHAipy.
> BipiHwi xxbInaamapix / KosranTkpil BipiHLLIi Xblngamaplk AeHreiHe aybicaibl.
. Oulipy EkiHwWwi peT 6ackaHga Kypbinfbl COHei.
EKiHLWI Xblngamablk KosranTKblLl ekiHLWi Xblngamablk AeHreriHe aybicagpl.
Y WiHwWwi xxbingamablk KosranTKblL YLUiHLUI XblngamablK AeHreriHe aybicagbl.

3. OPKYHAIK KONAOAHY

3.1 Aya TapTKbiWw Kypanabl
navpganasy

TemeHperi kecTere Cankec YCbiHbIFaH
XblNgamablKTbl TEKCEPIH3.



60  www.aeg.com

%_1 TamaKTbl XbINbITKAHAA, Kaknak »*abbliiFaH biabICTbI
KONMAaHbIN nicipreHae.

%?2 BipHelue oTTbiKTapga Hemece nicipy anaHaapbiHaa
Kaknarbl xabblK bliablCTa Tamak nicipreHae, 6anneH
KyblpFaHga.

% KaliHan >xaTkaH Ke3[e oHe Ken MerLepAeri

TaFamaapabl KakrnakcbI3 blablCTa KyblpFaHaa,
GipHeLue nicipy anaHgapbiHAa He OTTbIKTapaa
nicipreHge.

2. KaxeTt 6onca, nicipy anaHplH

@ Tarampabl nicipreHHeH KeitiH A
aya TapTKbILW Kypanabl KapbIKTaHAbIPY YLUiH ¥ Wwam
wamameH 15 MUHYT KocbIn TYMMECiH 6acbiHbI3.
KOloFa keHec Gepinei. 3. Kepek 6onca, kaxeTTi TyMeHi
0achbin, XblNAaMablKTbl 63repTiHi3.
Aya TapTKbiWw Kypangbl icke Kocy KypbiFbIHbI COHAIPY YLWiH GipiHLUi
YLUIH: Xblngamaplk %-1 TYWMECIH kanTa
1. KypbinfbiHbI KOCY YLUiH GipiHLUi 6acblHbI3.

Xblnaamablk Yo TYMMeCiH 6acbIHpI3.

4. KYTY MEHEH TA3AIAY

4.1 Tazanayfa KaTbICTbl €CKepim

Xemipriw XyfbIlW 3aTTapAbl XaHe WeTKeneppAi nanaanaHbaHbI3.
KypbInFbIHbIH anablHFbl XXafFblH XXYMCaK XYFbILL 3aT KOCbIfFaH Xblibl
cyFa b6aTbIpbinFaH Xymcak LybepekneH TasanaHbi3.

<

Taram nicipreHHeH KeliH KypbInFbiHbIH Kenbip 6enikTepi bicbin KeTyi
MYMKiH. [lakTbl 60ngbipMac YLUiH KYPbIFbIHbI CybIThIN, Ta3a
Kyrbiw 3atrap LUyGepekneH Hemece karas CYNriMeH KypraTy Kepex.

[Jakrapapbl )XyMcak >KyFblLl 3aTMeH TazanaHpl3.

KypbInFbIHbI X8He Mali Cy3rinepiH an caiblH TasdanaHbl3. KypbinFbiHbIH
iLLiH xx8He MaWn cy3rinepiH marigaH Ta3apTbiHbI3. Maw xuHanFaHaa
Hemece 6acka kanablk XuHanca, epT kayniH TyAbIpybl MYMKiH.

<%
——==——JI  Maiigpl Cy3rinepiH biAbIC XYyFbiLll MaLUMHaAa XyyFa 6onagbl.

Aya TapTKbIW  blgbic XyFbill MalLMHara TeMEeH TemnepaTypa xaHe KbiCka LIMKI OpHaTy
Kypanabl Ta3a kepek. Maii cy3riciHiH Tyci e3repyi MyMKiH, 6yNn KypbInFbIHbIH XXyMbIC

YCTaHbI3 icTeyiHe acep eTnengi.

Kemip cyariciHiH Tony yakbITbl Taram nicipyAiH Typi MEH Mai Cy3riCiHiH
KaHLIanbIKTbl Wi TazanaHraHbiHa GarinaHbicTel 6onagpl.
BenceHgipinreH kemip cyariciH Xyyra 6onmaibl, KannbiHa KenTipyre
bonmarigbl xaHe KongaHblnybiHa 6annaHbiCTbl 8p 4/6 al canbliH
HeMece KongaHbiny xuiniriHe 6ainaHbICTbl aybICTbIPY KEPEK.

Kewmip cyarici




4.2 Maw cy3riciH Tazanay

Cyarinepai opHaTy yLiH Kapama-Kkapchbl
KakTapblHAA KbICKbILLITAP MEH
KagaybllTap nanganaHbiiFaH.

Cya3riHi Tazanay yuwiH:

1. Aya TapTKbIlW KypanablH acTbliHAaFbI
cy3ri naHeniHgeri MoHTaxaay
KbICKbILLbIHBIH, YCTaFbILLbIH 6acbIHbI3

2. CyariHiH anablHfbl XXaFblH TOMEH
Kapau asgan eHKenTiHi3 (2), cogaH
KeWiH TapTbIHbI3.

Bapnblk cyarinep yLiH anfalkel eki

Kagambl KavTanaHbi3.

3. Cyasrinepai xemipriw emec XyFbliLL
3aTTapabl KongaHbin XekemeH
Hemece biAbIC XYFbIll MalUMHamMmeH
TasanaHbli3.

@ blabic Xyfbll MaliMHara
TOMEH TemnepaTypa oHe
KbICKa LMK OpHaTy Kepek.
Mari cyariciHin, Tyci e3repyi
MYMKiH, 6YN KypbUIFbIHbIH
KYMbIC iCTeyiHe acep
eTnenai.
4. Cya3riHi KanTa OpHbIHA KO YLUiH
anFawukpl eki kagamabl KepiciHwe
OpblHAAHbI3.

Benri C/:) carnblHFaH MmaTepuangapabl
KanTa eHaeyneH eTKidyre TancblpbiHbI3.
Opam mMaTepuangapbiH kavita eHaeyaeH
©TKi3y YLUiH TUICTi KOHTEeliHepnepre
canbIHbI3. ANEKTPAiK XXaHe
3NEeKTPOHMKaNbIK KypbinFblnapabiH,
KanablfFbiH KaviTa eHAeyAeH oTKi3y
apKbinbl, KOpLUaraH OpTaFa >XaHe
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KaxeT 6onca, 6apnblk cy3rinep yLiH
Kagamaapabl kanTanaHbis.

4.3 Kemip cy3riciH aybICTbIpy

ECKEPTY!
Kewmip cyariciH xyyra
6onmangp!!

CyariHi aybICTbIPY YLUiH:

1. Maw cysrinepiH KypbinfblaaH
anblHpI3.

Ochbl Tapaygarbl "Mali cyarinepin

Tasanay" 6enimiH KapaHbI3.

2. icTikweHi 6acwbin (1), cy3riHiH
anablHFbl XKaFblH a3fan eHKenTiHi3.

3. 2KaHa cyariHi opHaTy YLUiH OChbl

Kapamaapabl KepiciHwe opblHAAHbI3.
Kes-kenreH xarganaa cysrinepai kem
AereHae TepT aW cablH aybICTbIpY
Kepex.

4.4 UWlamabl aybICTbIpY

Kypbingbl LED wambimMeH xabapikTansaH.
Byn 6enikTi TeXHWK FaHa aybICTbIpagbl.
AkaynblK OpblH anFaH Xarfganaa
"Kayincisgik Hyckaynapbl" TapayblHAaFbl
"KbIameT kepceTy" 6eniMiH kapaHpbl3.

5. KOPLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAUNAP

aflaMHbIH, ieHcay biFbiHa 3UbIH
KenTipeTiH xafFaannapra xon 6epmeyre

03 YNecCiHi3ai KocblHbI3. benri :E
canblHFaH KypbinfFbinapabl TYPMbICTbIK
KangblkTapMeH Gipre TactamaHpi3.
OHimai XeprinikTi karTa eHaey
opTanbifbiHa OTKI3iHi3 HeEMece XeprinikTi
Mekemere xabapnacblHbl3.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstosi
nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas mindtes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu vietni, lai:
sanemtu padomus par lietoSanu, brosiras, problémrisina$anas informaciju un
@ informaciju par apkopi un remontu:
www.aeg.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
.% rezerves dalas savai iericei:

www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

Si1 informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. DROSIBAS INFORMACIJA UN UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Informaciju par drosibu un
uzstadiSanu skatiet
atseviSkaja uzstadiSanas
rokasgramatas bukleta.
Pirms ierices lietoSanas vai
apkopes rupigi izlasiet
sadalas par drosibu.
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2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

2.1 Vadibas panela parskats

o

1

%
O

B O

B O K

NVE
2
o

I

Funkcija Apraksts
Lampa leslédz un izslédz apgaismojumu.
Pirmais atrums / izslégts Motora atrums parslédzas uz pirmo atrumu. Nospiezot
Vvelreiz, ierice izslédzas.
Otrais atrums Motora atrums parslédzas uz otro atrumu.
TreSais atrums Motora atrums parslédzas uz treSo atrumu.

3. IZMANTOSANA IKDIENA

3.1 Tvaika nostuicéja lietosana

Parbaudiet ieteicamo atrumu atbilstosi
talak piedavatajai tabulai.

Vo

SasildiSanas laika, gatavojot ar nosegtiem katliem.

%02 Gatavojot ar nosegtiem katliem uz vairakam gatavo-
§anas zonam vai degliem, maiga cepsana.

% Varot un cepot daudz édiena bez vaka, gatavojot uz
vairakam gatavoSanas zonam vai degliem.

leteicams tvaika nostcéju
atstat ieslégtu vel

15 mindtes péc gatavoSanas
beigam.

@

Lai lietotu nosiicéju,:
1. Piespiediet pirmo atruma taustinu
3?0-1, lai ieslégtu ierici.

2. Ja nepiecieSams, piespiediet

apgaismojuma taustinu 6 lai
Izgaismots gatavoSanas virsmu.

3. Ja nepiecieSams, mainiet atrumu,
piespiezot vélamo taustinu.

Lai izslegtu ierici, atkal piespiediet pirma

atruma taustinu %-1.
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4. KOPSANA UN TIRISANA

4.1 Piezimes par tiriSanu

<

TiriSanas lidz-
ekli

Neizmantojiet abrazivus mazgasanas lidzeklus un sukas.
Tiriet ierices virsmu ar mikstu draninu, kas iemérkta silta Gdenr ar sau-
dzigu mazgasanas lidzekli.

Péc gatavosanas dazas ierices dalas var sakarst. Lai izvairitos no trai-
piem, atdzisusi ierice janoslauka ar tiru dranu vai papira dvieli.

Traipu firiSanai izmantojiet saudzigu mazgasanas lidzekli.

<%

Turiet tvaika
nosucéju tiru.

Tiriet ierici un tauku filtrus katru ménesi. Rupigi iztiriet taukvielas ieks-
pusé un no tauku filtriem. Tauku vai citu partikas palieku uzkrasanas
var izraisit ugunsgréeku.

Tauku filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.
Trauku mazgajama masina jaiestata zema temperatura un iss cikls.
Tauku filtrs var zaudét krasu, tas neietekmeés iekartas sniegumu.

Ogles filtrs

Tas, cik atri ogles filtrs piesticinas, atkarigs no gatavosanas veida un
tauku filtra finSanas biezuma. Aktivetas ogles filtrs nav mazgajams, to
nevar regenerét, un tas janomaina apméram ik péc 4/6 lietoSanas mé-
nesiem vai biezak intensivas lietoSanas gadijuma.

4.2 Tauku filtra tiriSana

Filtri ir uzstaditi ar stiprinajumiem un
tapam otraja puse.

Filtra tiriSana:

1.

art mazgajiet tos trauku mazgajama
masina.

@ Trauku mazgajama masina
jaiestata zema temperatura
un 1ss cikls. Tauku filtrs var

Piespiediet stiprinajuma rokturi uz zaudét krasu, tas

filtra panela zem tvaika nosicéja (1). neietekmés iekartas

shiegumu.

4. Lai atkal uzstadrttu filtrus, veiciet

pirmas divas darbibas pretéja kartiba.
Atkartojiet darbibas visiem filtriem, ja tas
atbilst situacijai.

4.3 Ogles filtra maina

BRIDINAJUMS!
Ogles filtrs nav mazgajams!

Filtra nomaina

1. lznemiet tauku filtrus no ierices.

2. Nedaudz sasveriet filtra priekSpusi uz = gy ~tiet sadalu "Tauku filtra fifsana” 3aja

leju (2), tad izvelciet. nodala
Atkartojiet pirmas divas darbibas visiem 2 P’ie.spiediet izcilni (1) un nedaudz
filtriem. ’

sasveriet filtra priekSpusi.

3. Tiriet filtrus, izmantojot sukli un
neabrazivu mazgasanas lidzekli, vai



3. Lai uzstaditu jauno filtru, veiciet
iepriek$ aprakstitos solus pretéja
seciba.

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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Filtrus jebkura gadijuma ieteicams
nomainit reizi Cetros ménesos.

4.4 Spuldzes maina

Siierice ir aprikota ar LED spuldzi. So
detalu nomainit drikst tikai inzenieris.
Darbibas traucéjumu gadijuma skatiet
sadalu “Apkope” nodala “Drosibas
noradijumi”.

5. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti instrukcijg, kad galétuméte jj
geriausiai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
gautuméte naudojimo patarimy, broSidru, trikéiy Salinimo, aptarnavimo ir
@ remonto informacijos:

www.aeg.com/support

UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. SAUGOS INFORMACIJA IR |RENGIMAS

C ISPEJIMAS!

Saugos informacijg ir
jrengima zr. atskiroje
jrengimo instrukcijy
brositroje. PrieS naudodami
prietaisg arba atlikdami jo
techninés priezitros darbus,
atidziai perskaitykite saugos
skyrius.
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2. GAMINIO APRASYMAS
2.1 Valdymo skydelio apzvalga

Y2 W
0 0 0
o

2 99
o @ m

Funkcija Apibidinimas
Lemputé liungia ir iSjungia apSvietima.
Pirmas greitis / iSjungta Varikli.s pgrsijq?gia i.pirma greicio lygj. Antru paspaudi-
mu prietaisas iSjungiamas.
Antras greitis Variklis persijungia j antrg greicio lygj.
Trecias greitis Variklis persijungia | trecig greicio lygj.

3. KASDIENIS NAUDOJIMAS

3.1 Gary rinktuvo naudojimas

Patikrinkite rekomenduojama greitj pagal
toliau pateiktg lentele.

Vo

Kai Sildote maista, gaminate uzdenge puodus.

W

Kai gaminate uzdenge puodus ant keliy kaitvieciy ar-
ba degikliy, kepate ant nedidelés ugnies.

Va

Kai verdate ir kepate daug maisto be dangcio, gami-
nate ant keliy kaitvieCiy arba degikliy.

Po gaminimo 2. Jeigu reikia, paspauskite apSvietimo

@ rekomenduojama gary mygtukg 6 kad apSviestumeéte
rinktuva palikti veikiant] maisto gaminimo pavirsiy.
mazdaug 15 minuciy. 3. Jeigu reikia, pakeiskite greitj,
paspausdami norimg mygtuka.
Norédami naudoti gary rinktuva : Norédami iSjungti prietaisg, dar kartg
1. Paspauskite pirmg greicio mygtuka paspauskite pirmg greicio mygtuka %-1.

3?0-1, kad jjungtuméte prietaisa.
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4. VALYMAS IR PRIEZIURA

4.1 Pastabos dél valymo

<

Valymo priemo-
nés

Nenaudokite Svei¢iamuyjy valymo priemoniy ir Sepeciy.
Prietaiso pavirSiy valykite minksta Sluoste ir Siltu vandeniu su Svelniu
plovikliu.

Po maisto ruosimo kai kurios prietaiso dalys gali biti karStos. Norint ap-
saugoti nuo demiy, prietaisa reikia atvésinti ir nusausinti Svaria Sluoste
ar popieriniais ranksluosciais.

Démes valykite Svelniu plovikliu.

)|

Valykite prietaisg ir riebaly filtrus kiekvieng ménesj. Ripestingai iSvaly-
kite riebalus i$ prietaiso vidaus ir nuo riebaly filtry. Riebaly kaupimasis
ar kiti likuciai gali sukelti gaisra.

I ]
Pasirtpinkite,
kad gary rinktu-
vas biity Sva-
rus

Riebaly filtrus galima plauti indaplovéje.
Indaplovéje turi bati nustatyta Zema temperatira ir trumpas ciklas. Rie-
baly filtras gali pakeisti spalva, tai neturés poveikio prietaiso veikimui.

Anglies filtras

Anglies filtro prisotinimo trukmé skiriasi, priklausomai nuo gaminimo ti-
po ir riebaly filtro valymo reguliarumo. Aktyviosios anglies filtras yra ne-
plaunamas, jo negalima atnauijinti ir jj reikia pakeisti mazdaug po 4/6
naudojimo ménesiy arba dazniau, ypac esant sudétingoms naudojimo
sglygoms.

4.2 Riebaly filtro valymas Visiems filtrams kartokite pirmus du
veiksmus.
Filtrai yra pritvirtinti spaustukais ir 3. Kempine su nedveitiamaisiais
kaisciais kitoje puseje. plovikliais i$valykite filtrus arba
Jeigu norite i$valyti filtra: plaukite juos indaplovéje.
1. Paspauskite ant filtro skydelio, po @ Indaploveje turi bati )
gary rinktuvu esandig tvirtinimo nustatyta Zema temperatira

spaustuko rankenéle (1). ir trumpas ciklas. Riebaly

filtras gali pakeisti spalva, tai
neturés poveikio prietaiso
veikimui.
4. Norédami vel jdéti filtrus, atlikite
pirmus du veiksmus atvirkScia tvarka.
Jeigu taikytina, kartokite veiksmus
visiems filtrams.

4.3 Anglies filtro keitimas

C |SPEJIMAS!
Anglies filtro negalima plauti!

2. Siek tiek pakreipkite filtro prieki Norédami pakeisti filtrg:
zemyn (2), tuomet traukite.



1. ISimkite riebaly filtrus i$ prietaiso.
Zr. Siame skyriuje ,Riebaly filtro
valymas*.

2. paspauskite ausele (1) ir Siek tiek

pakreipkite filtro priekj.

5. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu L/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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3. Norédami jdéti nauja filtrg, atlikite
tuos pacius veiksmus atvirkscia
tvarka.

Filtrus reikia keisti bent kas keturis

ménesius.

4.4 Lemputés keitimas

Sis prietaisas pristatomas su diodine
lempute. Sig dalj gali pakeisti tik
technikas. Trikties atveju skaitykite
LPriezidra® skyriuje ,Saugos taisyklés”.

NeiSmeskite Siuo zenklu S pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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3A COBPUWEHW PE3YIITATU

Bu 6narogapume wTo ro n3dpasTte oBoj nponssog Ha AEG. Mo cosgapgoBme 3a
na Bu 06e3begmme gonroroamiHa 6ecnpekopHa paboTta, CO MHOBATUBHU
TEXHOMOrMM KO ro npaBaT XUBOTOT NOEAHOCTaBEH - (PyHKUUM LUTO MOXebun Hema
[a rv HajoeTe kaj o6buyHnTe anapaTn. Be monume oaBojTe HEKONKY MUHYTU 3a
ynTake 3a ga ro gobveTe HajaoOpOTO OA OBOj anapar.

MoceTeTe ja HalwaTa BeG-cTpaHuLa 3a aa:

[obwjTe coBeTn 3a KOpUcTehe, OpoLlypu, BOAUY 3a peluaBarse npobnemu,
@ MHopMaLun 3a cepBUCMpar-e 1 Nonpaska:

www.aeg.com/support

Peructpupajte ro BawmoT nponssoa 3a nogobpo cepsucmparse:
@ www.registeraeg.com

KynysajTe gononHuTteneH npuGop, NOTPOLUHU MaTepujanyt Unu OpuUrMHanHu
% pesepBHU OeNoBY 3a BaLLIKOT anapar:

www.aeg.com/shop

FPUXA U YCIYTA 3A KOPUCHULUN

Bu npenopavyBame cekoralu ga KOpUCTUTE OPUrMHANHW pe3epBHU AenOoBy.
Kora ke KOHTakTMpaTe CO HaWMOT OBNAacTeH CEPBUCEH LieHTap, NnorpmxeTe ce ga
rm nmaTe Ha pacnonarawe cnegHmee nogatoun: Mogen, bpoj Ha npoussoaoT,
Cepucku 6poj.
WHdopmauunte moxeTe Aa rv HajaeTe Ha nroyvkarta co cneumdukaumn.
MpenynpenyBatse / BHumaHwue - be3begHocHU nHgopmauum
OnwTn MHopMaLnm n CoBeTu

NHdopmaumm 3a MBOTHaTa cpeanHa

MoxHocTa 3a npomeHu e 3agpKaHa.

1. BESBBEAHOCHU NHO®OPMALIUNA U MOHTUPAHE

NPEOYNPEOYBAHKE!

3a 6e3b6egHOCHMU
UHMOPMALMN N MOHTUPakH-E,
ocBpHeTe ce Ha nocebHaTta
6poLuypa 3a ynaTcTea 3a
MOHTUpawe. BHumaTtenHo
npounTajTe rv nornaejaTa 3a
6e36egHOCT npen
ynoTtpebaTa nnm
0pXXYBaH€TO Ha anapaTorT.
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2. Onunc HA nron3BoaoOT

2.1 Npernea Ha KOHTpoJHaTa Tabna

o

1

%
O
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®dyHKuMja

Onwuc

Jlamba

.

' Bkny4yBa 1 UCkIyyyBa cBeTnara.

MpBa 6p3nHa /
McknyyeHo

N

MoTopoT ce npemecTyBa Ha HUBO Ha NpBa 6p3uHa.
BTopoTo npuTHCcKake ro ncknyyysa anapaTor.

BTopa 6p3vHa

MoTOpOT ce MpemMecTyBa Ha HMBO Ha BTopa 6p3unHa.

[~

Tpeta 6p3nHa

MoTopoT ce npemecTtyBa Ha HUBO Ha TpeTa 6pavHa.

3. CEKOJOHEBHA YNOTPEBA

3.1 Kopuctemwe Ha
acnuparopoTt

MpoBepeTe ja NpenopavaHarta 6pauHa
crnopen Tabenara npukaxaHa nogony.

Kora 3arpeBaTe xpaHata, roTBEHE CO MOKPUEHU
capoBy.

Vo

% Kora roTBuTE CO MOKPUEHW TEHLIEPUHA UMK HA
MOBEKE PUHIMWN UNW NIIAMEHULM, HEXHO MPXEHE.

?ﬁ; Kora Bapute u npxute noronema KonuynHa Ha xpaHa
6e3 kanak, roTBeH-e Ha NoBeke pUHIN Unu
nnameHunuun.

Ce npenopadyBa aa ro 1. TlpuTucHeTe egHo of NpBuTe

@

OoCTaBuUTE acrnmpaTopoT Aa
paboTu okony 15 MUHYTU No
roTBEHETO.

3a pa paboTtuTe co acnupaTopoT:

Konumka 3a 6p3nHa %-1 3a paro
BKIly4MTE anaparor.
2. Ako e noTpebHo, NpUTUCHETE rO

kon4eTo 3a ceeTno < 3a naja
OCBETNWTE NOBPLUMHATA 32 FOTBEHE.

3. [Hokonky e notpebHo, cMeHeTe ja
Op3nHaTa co NpuTucKare Ha
CakaHOTO Komye.
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3apgaro UCKNy4nTe anapartoTt
NPUTUCHETE ro NOBTOPHO NMPBOTO KON4e

3a Op3nHa %-1.

4. HETA W YNCTEHE

4.1 3abeneLllku 3a YUCTEHETO

<

CpencrtBa 3a

He kopucTeTe abpa3vBHU OEeTEPreHT! U YeTKM.
MoBpLuMHaTa Ha nevkaTa YMCTeTe ja Co MeKa Kpria HaTtorneHa co Tonna
BOAA W CPEACTBO 3a YUCTEHE.

Mo roTBEH-ETO, HEKOW AENOBM Of anapaToT MOXe Aa ce 3arpeat. 3a ga
nsberHe nojaBa Ha Aamku, anapaToT Mopa Aa ce onafu U UCyLIn co
yucTa Kprna uUnm XxapTUeHU Kpriu.

ynucrere
YucteTe Aamku co 6nar AeTepreHT.
YucTeTe ro anapartoT U PUNTpUTE 3a MACHOTUM CeKoj Mecel. Yuctete
I BHATPELUHOCTA U hUNTPUTE 32 MACHOTUM BHUMATENTHO O MacHOTUMU.
Haco6upateTo Ha MPCHOTMM UK APYrvM OCTaToLM Of XpaHa MOXe Aa

Vi pesyntupa co noxap.
[ —1 dunTpute 3a MacHOTMN MOXe a ce MujaT BO MallMHa 3a MUEHE
OnapxyBajte ja C2AOBM-

yucrta xaybara

MawwwuHaTta 3a Mvere cagoBu Mopa Aa 6uae noctaBeHa Ha HUCKa
TemnepaTtypa 1 KpaTok Luknyc. PuntepoT 3a MacHOTUM MOXe Aa
n3rybu 6oja, Hema BnvjaHne Bp3 nepopmaHcuTe Ha anapartor.

®duntep 3a
jarneH

BpemeTo Ha 3acuteHocTa Ha unTepoT 3a jarneH Bapvpa BO
3aBVICHOCT Of, BUAOT Ha rOTBEH-ETO U PEAOBHOCTA Ha YNACTEHE Ha
hVNTEPOT 32 MacHOTUU. AKTUBMPAHUOT OMNTEP 3a jarneH He ce mue,
He MoXe Aa ce pereHepupa u Mopa Aa ce 3ameHu NpUMBnnmxHoO Ha
cekomn 4/6 meceuy of paboTara, Unu NOYECTo NpK 0COBEHO YECTO
KOpUCTEH-E.

4.2 Ynctewe Ha ounTepoT 3a

MPCHOTUMU

dunTpuTe ce MoHTUpaaT co ynotpeba Ha
CTErun 1 CMojKk1 Ha CNpOTUBHATa CTpaHa.

3a uncrerwe Ha hunTeporT:

1. TlpuTtucHeTe ja paykaTa Ha cTerarta
Ha nnoyaTa Ha unTepoT NoA
acnupatoport (1).

2. Marnky HaBaneTe ro npegHvoT aen
Ha dountepoT Hagony (2), a noToa
noeneveTe.



[MoBTOpeTe rn npBuUTe ABa Yekopu 3a

cute chunTpn.

3. Wcuuctete ru countpute co cyHiep
€O HeabpasvBHU AeTepreHTu unm Bo
MallvHa 3a MUueH-e cagoBu.

@

MawmHaTa 3a muere

capoBsu Mopa aa buge

noctaBeHa Ha HUCKa

TemnepaTypa v KpaToK

uuknyc. duntepor 3a

MacHOTUM MOXe Aa nsryom

60ja, Hema BnujaHue Bp3

nepdgopmaHcuTe Ha

anaparor.

4. 3aparu ctaBute punTpuTe Hasag,
M3BpLUETE I'M NPBUTE ABa YEKOPU BO
obpaTeH pepocneg.

MoBToOpeTe rn Yekopute 3a cute uNTpU

aKo e MOXHO.

4.3 3ameHa Ha ¢hunTepoT co
jarneH
NPEOYNPEOQYBAHE!
PunTepoT co jarneH He
MOXe Aa ce mue!
3a ga ro 3aamenunTe punTeporT:

1. V3Bapgete rv ountpuTe 3a MacHOTUM
oA anaparor.

5. TPNXXA 3A OKOJIMHATA

Peuwvknupajte rm matepujanure co

cumbonoTt C/:l—) CraBeTe ja ambanaxarta
BO COOABETHW KOHTEjHEepW 3a Aa ja
peuuknupate. NomorHeTe BO 3awTturaTa
Ha X1BTHaTa cpeauHa 1 YOBEKOBOTO
34pasje 1 peunknmpajte ro oTnagoT o4
€nNeKTPUYHN N eneKTPOoHCKN anapaTtun. He
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Bugete Bo ,Hunctere Ha untepot 3a

MacHoTMK® BO OBa nornasje.

2. MpwuTtucHerte ro jasnyeto (1), a notoa
HaBeHeTe ro NpeaHunoT Aen Ha
duntepor.

3. 3a pa nocrtaBuTe HOB hunTep,
HanpaBeTe M UCTUTE YEKOPU MO
obpateH pegocnep.

Bo cekoj cnyyaj, HeonxogHo e untpute

[a ce 3amMeHyBaaT HajMarnky Ha cekou

YeTVpu MeceL.

4.4 3ameHa Ha cBeTNnoToO

OBoj anapar ce ucnopavysa co JIEQ
namna. OBOj Aen MoXe Aa cro 3ameHu
camo TexHuyap. Bo cny4aj Ha gedexrT,
BugeTe Bo ,CepBuc” BO NornasjeTo
,De30e4HOCHN NHCTPYKLUMM®.

¢bpnajTe rv anapaTuTe 03aHYeHU CO

cumbonoT E BO OTNagoT of,
OOMaKkuHCTBOTO. BpaTeTe ro npoussoaor
BO BaLUMOT JIOKaneH KanauuTeT 3a
peuvKnMparke Unn KOHTakTMpajTe ja
BallaTa OMWTMHCKa KaHuenapuja.
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du valgte dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for a gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordingere produkter. Vi ber deg
bruke noen minutter pa a lese denne, slik at du kan fa mest mulig ut av produktet.
Ga inn pa nettsiden var for a:

i F& rad om bruk, brosjyrer, l@se problemer, service- og
@ reparasjonsinformasjon:

www.aeg.com/support
g Registrer produktet for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
.% www.aeg.com/shop

KUNDESTQATTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
opplysninger for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.
Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
® Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON

ADVARSEL!

Se det separate heftet for
installasjonsinstruksjoner for
sikkerhetsinformasjon og
installasjon. Les
sikkerhetskapitlene ngye for
du bruker eller vedlikeholder
produktet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversikt over betjeningspanelet

O
O &
O

CI) [
o B 8 on

Funksjon Beskrivelse
Lampe Slar lampene av og pa.
Farste hastighet / Av Motoren bytter til farste hastighetsniva. Andre trykk slar
av apparatet.
Andre hastighet Motoren bytter til andre hastighetsniva.
Tredje hastighet Motoren bytter til tredje hastighetsniva.

3. DAGLIG BRUK

3.1 Bruk av ventilatoren

Sjekk anbefalt hastighet i henhold til
tabellen nedenfor.

%’{H Under oppvarming av mat, tilberedning med dekkede
kokekar.
%?2 Nar du tilbereder med dekkede kokekar pa flere ko-

kesoner eller brennere, skansom steking.

??3 Under koking og steking av mye mat uten lokk, tilbe-
redning pa flere kokesoner eller brennere.

3. Etter behov kan du endre

Det er anbefalt a la ) X .
@ ventilatoren sta pa i 15 Eﬁ;ggheten ved & trykke pa gnsket

minutter etter tilberedning. For & sla av apparatet trykker du pa
Slik bruker du ventilatoren: knappen for laveste hastighet W4 pa
1. Trykk pa den forste nytt.

hastighetsknappen o1 for & sla pa
apparatet.
2. Etter behov trykker du pa lysbryteren

B for a belyse stekeoverflaten.
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4. STELL OG RENGJZRING

4.1 Merknader om rengjoring

lkke bruk skurende rengjoringsmidler og barster.
Rengjer produktets overflate med en myk klut med varmt vann og et
mildt vaskemiddel.

<

Etter tilberedning kan noen deler av produktet bli varmt. For & unnga
Rengjorings-  flekker ma produktet kjgles ned og terkes med ren klut eller tarkepapir.

etz Rengjor flekker med et mildt vaskemiddel.

Rengjer produktet og smer filtrene én gang i maneden. Rengjer innven-
dig og fettfiltrene grundig for fett. Fettoppsamling eller andre rester kan

¢ fare til brann.

Fettfiltere kan vaskes i oppvaskmaskin.

Oppvaskmaskinen ma stilles inn pa lav temperatur og et kort program.
Fettfilteret kan bli misfarget, men dette har ingen pavirkning pa ytelsen
til produktet.

Hold ventilato-
ren ren

Metningen av kullfilteret varierer avhengig av type tilberedning og hvor
regelmessig du rengjerer fettfilteret. Det aktiverte kullfilteret kan ikke va-
skes eller regenereres, og ma byttes ut omtrent hver fierde/sjette ma-
ned i bruk, eller oftere i perioder med spesielt mye bruk.

Kullfilter

4.2 Rengjoring av fettfilteret 3. Rengjer filtrene ved & bruke en

. . . . svamp med vaskemiddel uten

Filtrene monteres med klips og stifter pa slipevirkning eller i en

motsatt side. oppvaskmaskin.

For a rengjere filteret: @ Oppvaskmaskinen ma stilles

1. Trykk pa handtaket til inn pa lav tempera?ur og et
monteringsklipsen pa filterpanelet kort program. Fettfilteret kan
under ventilatoren (1). bli misfarget, men dette har

ingen pavirkning pa ytelsen
til apparatet.

4. For a montere filtrene igjen, folg de
to ferste trinnene i omvendt
rekkefglge.

Gjenta trinnene for alle filtre hvis aktuelt.

4.3 Bytt ut kullfilteret

ADVARSEL!
Kullfilteret kan ikke vaskes!

Slik skifter du filteret:

2. Boy fronten pa filteret forsiktig 1. Fjern fettfiltrene fra apparatet.

nedover (2), og trekk. "Renaiari fettfilteret” i dett
Gjenta de to fgrste trinnene for alle filtre. E:pittsggjmmg av fettfilteret” i dette




2. trykk tappen (1) og tilt fronten av
filteret litt nedover.

3. For a montere et nytt filter, utfer de
samme trinnene i omvendt
rekkefglge.

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:) Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet
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Uansett er det nadvendig a skifte filtrene
minst hver fierde maned.

4.4 Skifte lyspeere

Dette produktet leveres med en LED-
paere. Denne delen kan kun skiftes av en
tekniker. Hvis det oppstar feil, se
"Service" i kapittelet
"Sikkerhetsinstruksjoner".

5. BESKYTTELSE AV MILJQET

E sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.



78

www.aeg.com

SPIS TRESCI

1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | INSTALACUL.................... 79
2. OPIS URZADZENIA. ... oo 79
3. CODZIENNA EKSPLOATACUA ... 79
4. KONSERWACUJA | CZYSZCZENIE..........coiiiiiiiii e 80

Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. ZaprojektowaliSmy go z mysla o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzgdzeniach.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby
jak najlepiej wykorzystaé mozliwosci urzadzenia.
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

&Ostrzeienie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTALACJI

OSTRZEZENIE!
Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i instalaciji
sg zawarte w odrebnej
broszurze ,Instrukcja
instalacji”. Przed
przystgpieniem do
uzytkowania lub konserwaciji
urzadzenia nalezy uwaznie
zapoznac sie z rozdziatem
dotyczgcym
bezpieczenstwa.

2. OPIS URZADZENIA

2.1 Widok panelu sterowania

o

1

%
O

.

B O £
B0 K
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Funkcja Opis

Oswietlenie Wiaczanie i wytaczanie o$wietlenia.
Pierwsza predkosc silni-  Wigczenie pierwszej predkosci silnika. Drugie nacisnig-
ka / Wyt. cie powoduje wytgczenie urzadzenia.

Druga predkosé silnika Wiaczenie drugiej predkosci silnika.

Trzecia predkos¢ silnika  Wigczenie trzeciej predkosci silnika.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Korzystanie z okapu

Sprawdzi¢ zalecane predkosci podane w
ponizszej tabeli.
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o

Podgrzewanie potraw, gotowanie w naczyniach z po-
krywka.

W

Gotowanie w naczyniak z pokrywkg na wielu polach
grzejnych lub palnikach, delikatne smazenie.

T

Intensywne gotowanie i smazenie duzych porcji po-
traw bez pokrywki, gotowanie na wielu polach grzej-
nych lub palnikach.

2. W razie potrzeby nacisng¢ przycisk

Zaleca sie pozostawienie )

wigczonego okapu przez ok. oéwi.etlenia.'o.f, aby oéyvietlié

15 min. po zakonczeniu powierzchnie gotowania.
gotowania. 3. W razie potrzeby zmienié predkosé,

Obstuga:

1. Nacisng¢ przycisk pierwszej
predkosci silnika %-1, aby wiaczy¢

urzadzenie.

naciskajgc odpowiedni przycisk.
Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy
ponownie nacisngc¢ przycisk pierwszej

predkosci ??0-1.

4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

4.1 Uwagi dotyczace czyszczenia

Srodki czy-
szczace

Nie uzywa¢ detergentéw o wlasciwosciach sciernych ani szczo-
tek.

Czysci¢ powierzchnie urzadzenia migkka Sciereczkg zwilzong cieptg
wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

Po zakonczeniu gotowania niektore elementy urzagdzenia mogg byé
mocno rozgrzane. Aby zapobiec powstaniu plam, nalezy zaczekac, az
urzadzenie ostygnie i przetrze¢ powierzchnie czystg Sciereczkg lub pa-
pierowym recznikiem.

Usung¢ plamy za pomocg fagodnego detergentu.

<%
| _eeee ]
Utrzymywanie
okapu w czys-
tosci

Czysci¢ urzadzenie i filtry przeciwtluszczowe raz w miesigcu. Starannie
oczysci¢ wnetrze i filtry przeciwttuszczowe z tluszczu. Nagromadzenie
sie ttuszczu lub innych zabrudzen moze skutkowac pozarem.

Filtry przeciwtluszczowe mozna my¢ w zmywarce.

Ustawi¢ w zmywarce niskg temperature i krotki cykl zmywania. Ewen-
tualne odbarwienie filtra przeciwttuszczowego nie ma zadnego wptywu
na dziatanie urzadzenia.

Filtr weglowy

Zywotno$¢ filtra weglowego jest zréznicowana i zalezy od rodzaju goto-
wanych potraw oraz czestotliwosci czyszczenia filtra przeciwttuszczo-
wego. Filtr z weglem aktywnym nie jest przystosowany do mycia ani re-
generacji. Nalezy go wymienia¢ co okoto 4-6 miesiecy lub czesciej w
przypadku szczegdlnie intensywnego uzytkowania.




4.2 Czyszczenie filtra
przeciwtluszczowego
Filtry sg zamocowane za pomocg

zatrzaskOw oraz trzpieni po przeciwnej
stronie.

Czyszczenie filtra:

1. Nacisna¢ uchwyt zatrzasku
mocujgcego na panelu filtra pod
okapem (1).

2. Delikatnie odchyli¢ przednig czes¢
filtra w dot (2), a nastepnie
pociagnac.

Powtoérzy¢ obie czynnosci przy

wszystkich filtrach.

3. Oczyscic filtry gabkg nasaczong
tagodnym detergentem lub umy¢ w
zmywarce.

@ Ustawi¢ w zmywarce niskg
temperature i krotki cykl
zmywania. Ewentualne
odbarwienie filtra
przeciwttuszczowego nie ma
zadnego wpltywu na
dziatanie urzadzenia.

4. Zamontowac filtry z powrotem w
urzgdzeniu, wykonujac dwie
pierwsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

5. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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Powtorzyé czynnosci w odniesieniu do
wszystkich filtrow (jesli dotyczy).

4.3 Wymiana filtra weglowego

OSTRZEZENIE!
Filtr weglowy nie jest
przystosowany do mycia!

Aby wymienic¢ filtr, nalezy:

1. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z
urzgdzenia.

Patrz ,Czyszczenie filtra

przeciwtluszczowego” w tym rozdziale.

2. Nacisnaé wystep (1) i lekko odchyli¢
przednig czesc filtra.

3. W celu zamontowania nowego filtra
nalezy wykonac opisane czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Filtry nalezy wymienia¢ co najmniej raz

na cztery miesigce.

4.4 Wymiana oswietlenia

Urzgdzenie wyposazono w os$wietlenie
LED. Element ten moze wymieni¢ tylko
specjalista serwisowy. W przypadku
wystgpienia usterki patrz ,Serwis” w
rozdziale ,Wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa”.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Criamo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o maximo
partido do produto.
Visite o nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagoes

@ sobre assisténcia e reparagdes:

www.aeg.com/support

Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
@ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacgéo pode ser encontrada na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informagbes de segurancga
@® Informacgdes gerais e sugestoes
Informagdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. INFORMAGAO DE SEGURANGA E INSTALAGAO

AVISO!

Consulte o folheto de
instrugcoes da instalagdo em
separado relativamente a
Informagao de seguranca e
instalacao. Leia
cuidadosamente os
capitulos de Seguranca
antes de qualquer utilizagao
ou manutengao do aparelho.
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2. DESCRIGAO DO PRODUTO

2.1 Descrigao geral do painel de controlo

o

1

%
O

I

B O K
B 0O

B O

Fungao Descricao
Lampada Liga e desliga as luzes.
Prim_eira velocidade/ (0] mqtor muda para o primeiro nivel de velocidade. Ao
Desligado premir segunda vez desliga o aparelho.
Segunda velocidade. O motor muda para o segundo nivel de velocidade.
Terceira velocidade O motor muda para o terceiro nivel de velocidade.

3. UTILIZAGAO DIARIA

3.1 Utilizar o exaustor

Verifique a velocidade recomendada na
tabela seguinte.

%’{H Quando aquecer alimentos ou cozinhar em tachos
tapados.
%?2 Quando cozinhar em tachos tapados em varias zo-

nas de aquecimento ou varios queimadores e quan-
do fritar lentamente.

??3 Quando cozer e fritar grandes quantidades de ali-
mentos em tachos destapados ou quando cozinhar
em varias zonas de aquecimento ou varios queima-
dores.

2. Se necessario, prima o botao da luz

@ E recomendavel deixar o A
exaustor a funcionar durante 7 para iluminar a placa.
cerca de 15 minutos apos o 3. Se necessdario, altere a velocidade
fim dos cozinhados. premindo o botao pretendido.
Para desligar o aparelho, prima o botédo
Operar o exaustor: da primeira velocidade do aparelho Yo

1. Prima o primeiro botdo de velocidade = novamente.
%-1 para ativar o aparelho.
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4. MANUTENGAO E LIMPEZA

4.1 Notas sobre a limpeza

Nao use produtos de limpeza abrasivos nem esfregées.
< Limpe a superficie do aparelho com um pano macio com agua quente

e um detergente suave

Depois de cozinhar, algumas partes do aparelho podem ficar quentes.
. Para evitar manchas, o aparelho deve arrefecer e ser seco com um pa-
Agentes de lim- 1, jinno ou papel de cozinha.

peza
Limpe manchas com um detergente suave.
Limpe o aparelho e os filtros de gordura todos os meses. Limpe cuida-
dosamente a gordura do interior e dos filtros de gordura. A acumulagao
A de gordura ou outros residuos pode provocar incéndios.
Os filtros de gordura podem ser lavados numa maquina de lavar a loi-
| _eeee ]

ca.

Mantenhao  Programe a maquina de lavar loiga para um ciclo curto com temperatu-
exaustor limpo ra baixa. O filtro de gordura pode ficar desbotado, mas isso néo afeta o

desempenho do aparelho.

Filtro de carvao

O tempo de saturagéo do filtro de carvao depende dos tipos de cozi-
nhados e da frequéncia de limpeza do filtro de gordura. O filtro de car-
vao ativado nao é lavavel, ndo pode ser regenerado e deve ser substi-
tuido aproximadamente a cada 4/6 meses de funcionamento, ou com
maior frequéncia para uma utilizagdo particularmente intensiva.

4.2 Limpar o filtro de gordura

Os filtros estéo fixados com molas e
pinos no lado oposto.

Para limpar o filtro:

1. Prima o manipulo da mola de fixagao
no painel do filtro, na parte inferior do
exaustor (1).
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2. Incline ligeiramente a parte da frente
do filtro para baixo (2), e depois
puxe-o.

Repita os primeiros dois passos em

todos os filtros.

3. Lave os filtros com uma esponja e
detergente neutro ou na maquina de
lavar loiga.

@ Programe a maquina de
lavar loiga para um ciclo
curto com temperatura
baixa. O filtro de gordura
pode ficar desbotado, mas
isso nao afeta o
desempenho do aparelho.

4. Para instalar os filtros, execute os
primeiros dois passos pela ordem
inversa.

Repita os passos em todos os filtros, se

aplicavel.



4.3 Substituir o filtro de
carvao

AVISO! ~
O filtro de carvao NAO pode
ser lavado!

Para substituir o filtro:

1. Retire os filtros de gordura do
aparelho.

Consulte a secgao “Limpar o filtro de

gordura” neste capitulo.

2. Prima a patilha (1) e incline
ligeiramente a parte da frente do
filtro.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo t/:‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o
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3. Para instalar um novo filtro, execute
0S mesmos passos pela ordem
inversa.

De qualquer modo, & necessario

substituir os filtros pelo menos a cada

quatro meses.

4.4 Substituir a lampada

Este aparelho é fornecido com uma
lampada LED. A substituigdo desta pecga
tem de ser efetuada por um técnico
qualificado. Em caso de avaria, consulte
a secgao “Assisténcia” no capitulo
“Instrucdes de seguranca”.

5. PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

simbolo E juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:

www.aeg.com/support

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA CLIENTI S| SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI INSTALAREA

AVERTISMENT!

Consultati brosura separata
cu Instructiuni de instalare
pentru Informatii privind
siguranta si instalarea. Cititi
cu atentie capitolele despre
Siguranta Tnainte de
utilizarea sau realizarea
operatiilor de intretinere
asupra aparatului.
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1 Prezentarea panoului de comanda

o

1

%
O

B O

B O K
B 0O

I

Functie Descriere
Bec Porneste si opreste lumina.
Prima turatie / Oprit Motorul trece la primul nivel al turatiei. O a doua apa-
sare opreste aparatul.
A doua turatie Motorul trece la al doilea nivel al turatiei.
A treia turatie Motorul trece la al treilea nivel al turatiei.

3. UTILIZAREA ZILNICA

3.1 Utilizarea hotei

Verificati turatia recomandata conform
tabelului de mai jos.

Vo

in timp ce incalziti mancarea, gatiti cu vasele acope-
rite.

W

in timpul gatirii cu vasele acoperite pe mai multe zo-
ne de gatit sau arzatoare, prajire lenta.

T

In timpul fierberii si prajirii de cantitati mari de alimen-
te fara un capac, gatirea pe mai multe zone sau arza-
toare.

Pentru a utiliza hota:

1.

Se recomanda sa lasati hota
sa functioneze timp de circa

15 minute dupa gatire. de gatit.
3. Daca este necesar, schimbati turatia

apasand pe butonul dorit.

2. Daca este necesar, apasati butonul
luminii *®: pentru a lumina suprafata

Apasati primul buton pentru turatie

%-1 pentru a porni aparatul.

Pentru a opri aparatul apasati din nou
butonul primei turatii o
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4. INGRIJIREA SI CURATAREA

4.1 Note cu privire la curatare

<

Agenti de cura-

Nu folositi detergenti si perii abrazive.
Curatati suprafata aparatului cu o laveta moale, apa calda si un deter-
gent neutru.

Dupa ce ati gatit, unele piese ale aparatului pot deveni fierbinti. Pentru
a evita patarea, aparatul trebuie racit si uscat cu o laveta curata sau
prosoape de hartie.

tare

Curatati petele cu un detergent neutru.
Curatati aparatul si filtrele de grasime in fiecare luna. Curatati cu
atentie de grasime interiorul si filtrele de grasime. Acumularea de grasi-
mi sau de orice alte reziduuri poate produce un incendiu.

[ ] Filtrele de grasime se pot spala la masina.

Pastrati hota Ma.ﬁuna de spalat vase vtr(-.zbwe setata la o temperatura redusa si la un

curats ciclu scurt. Filtrul de grasime se poate decolora. Acest lucru nu in-

fluenteaza performanta aparatului.

Filtrul de car-

Durata saturarii filtrului de carbune variaza in functie de tipul de gatire
si regularitatea in curatarea filtrului de grasime. Filtrul de carbune activ
nu este lavabil, nu poate fi regenerat si trebuie inlocuit aproximativ la
fiecare 4/6 luni de utilizare sau mai frecvent daca este utilizat mai in-
tens.

bune
4.2 Curéi’;area filtrului de 2. Inclinati usor partea frontal a filtrului
grésime in jos (2), dupa care trageti.

Repetati primii doi pasi pentru toate
filtrele.

Filtrele sunt montate cu ajutorul clemelor
Si pinilor pe partea opusa.

Pentru curatarea filtrului:

1. Apasati manerul clemei de suport de
pe panoul filtrului de sub hota (1).

3. Curatati filtrele folosind un burete cu
detergenti neabrazivi sau intr-o
masina de spalat vase.

®

Masina de spalat vase
trebuie setata la o
temperatura redusa si la un
ciclu scurt. Filtrul de grasime
se poate decolora. Acest
lucru nu influenteaza
performanta aparatului.

4. Pentru a monta filtrele inapoi, urmati
primii doi pasi in ordine inversa.
Repetati pasii pentru toate filtrele, daca

este cazul.



4.3 Inlocuirea filtrului de
carbune

AVERTISMENT!
Filtrul de carbune nu este
lavabil!

Pentru inlocuirea filtrului:

1. Scoateti filtrele de grasime din
aparat.

Consultati ,Curatarea filtrului de

grasime” din acest capitol.

2. apasati sectiunea (1) si inclinati usor
partea frontala a filtrului.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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3. Pentru ainstala noul filtru, urmati
_aceeasi pasi in ordine inversa.

In orice situatie, este necesara inlocuirea
filtrelor cel putin la fiecare patru luni.

4.4 inlocuirea becului

Acest aparat este furnizat cu un bec
LED. Aceasta piesa se inlocuieste
exclusiv de catre un tehnician. In cazul
unei defectari, consultati capitolul
,Service” din ,Instructiuni privind
siguranta”.

5. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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ANnA WOEANBbHOIO PE3YJIbTATA

Bnarogapum Bac 3a BeiGop gaHHoro usgenust AEG. OHo 6yaet 6e3ynpeyHo
CNY>XUTb BaM AOnrue rogbl — BeAb Mbl CO34anu ero, Nnpu3sas Ha NnoMoLlb
MHHOBALIMOHHbIE TEXHOMOIMKM, KOTOPbIE NMOMOratoT 06nerynTb Xu3Hb 1 peanuayioT
YHKUMM, KOTOPbIX HE HalaeLb B 0ObI4HbIX Npubopax. MoTpaTbTe HECKOMNBKO
MUHYT Ha YTeHue, YTOObI NONyYNTb OT CBOEW MOKYMKN MAKCUMYM MOSb3bl.
Ha Hawem Beb-caiiTe Bbl CMOXETE:
¥ Haiitn pekomMeHgauun no ncnonb3oBaHUo VIS,D,eJ'II/Iﬁ, pykoBoacCTBa no
aKcnnyatauum, Mactep yCTpaHeHus HencnpasHOCTeN, MHpopmaLuio o
TeXHUN4YeCKOM OGCJ'Iy)KVIBaHVIVI N PEMOHTE!
www.aeg.com/support
g, 3apeFMCTpMp0BaTb CBOe uzgenve anga yny4dweHua O6CJ‘Iy)KVIBaHVIF|Z
a/ www.registeraeg.com

MpuobpecTy AONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU, pacXodHble MaTepuarnsl 1
% hMpMeHHbIe 3anacHble YacTu A4nsa ceoero npubopa:

www.aeg.com/shop

NoAAEPXKA KITMEHTOB U CEPBUCHOE
OBCINYXUBAHUE

Mbl pekoMeHayeM UCMoNb30BaTb OpUrMHarbHbIE 3aM4acTu.

Mpu obpaLleHnn B cepBUC-LEHTP crieayeT UMEeTb Nog, PYKol crieaytoLuyto
nHdopmMauwmio: Mogens, kog nsgenusa (PNC), cepuiiHbili HoMep.

KOTOpasi NpvBeAeHa Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKMMUN AaHHbIMU:

/\ Brumatine / BaxHble CcBefeHUs No TeXHUKe Ge3onacHoCTU.
® O6wasa nHdopmaymsa n pekomeHgaumm
I/Ichopmau,vm Nno OXpaHe OKpyxatoLLiel cpeapl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXpaHAEeTCA.
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1. CBEAEHUA O TEXHUKE BE3OINACHOCTU U
YCTAHOBKE

BHUMAHMUE!

CBefeHnsi 0 TEXHUKe
6e30MacHOCTU M yCTaHOBKe
npuBeaeHbl 0TAENbHOM
OyKkneTe O TEXHUKe
6e30nacHOCTU 1 yCTaHOBKe.
Mpexae yem nponssoanTb
nodble AencTBUs No
MCNOSb30BaHMIO NN
npodunakTnyeckomy
o6cnyxuBaHuio npnbopa
BHMMaTENbHO 03HAaKOMbTECh
C rmaBamu, OTHOCSALLMMUCS K
TexHuke Ge3onacHoCcTu.

2. ONMINCAHUE U3OENNA

2.1 O6wmn BMA NnaHenu ynpasneHus

& Y-
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DyHKUMNA OnucaHue

H

Jlamna ocBelueHus BkntoyeHne 1 BbIKNoYEHME OCBELLEHMS.

()

MepBas ckopocTb / Belkn  [lBuratenb BKMOYAETCS HA MEPBOM YPOBHE CKOPOCTU.

BTopoe HaxaTtue BbikntoyaeT npubop.

BTopasi ckopocTb [Bvratenb BKIOYAETCA Ha BTOPOM YPOBHE CKOPOCTMU.

(S )

TpeTbs CKOPOCTb [Buratenb BKNOYaeTCA Ha TPETbEM YpPOBHE CKOPOCTHU.

3. EXEOQHEBHOE UCIMNOJIb3OBAHUE

3.1 Ucnonb3oBaHMe BbITAXKHN

PekomeHOoBaHHbIE 3HAYEHUSI CKOPOCTU
npmeeaeHbl B Ta6nmu,e HUXxe.
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o

Pasorpes NpoAYyKTOB B nocyae, HaKPbITOW KpbILLKa-
MW.

W

[MpurotoBneHne B Nnocyae, HaKpbITOM KpbILLKaMu, Ha
HECKONbKMNX KOHOpKax unu ropenkax. XXapka manov
VNHTEHCUBHOCTW.

2

KunsiueHve v xkapka GorbLLOro KonuyecTsa NpoayK-
TOB 6€3 KPbILLUKW, MPUrOTOBNEHNE Ha HECKOSTbKMX KOH-
hopKax uUnm ropeskax.

2. Tlpn HEOBXOAMMOCTU HAXMUTE

@ PekomeHayeTcs gatb A
BbITSXKKE NnopaboTaTtb OKoso KHOMKY NOACBETKU "-~'V.EU'I$I
15 MUHYT NO OKOHYaHUK ocBelleHNA Bapo4HOU nNaHenu.
NPUroTOBIIEHMS. 3. Tpu HeobXxoaUMOCTU U3MEHUTE
CKOPOCTb, HaaB Tpebyemyto KHOMKY.
BkroyeHue BbITSXKW,: [ns BbikNtoYeHMs npubopa cHoBa
1. [nsa BkntoyeHust npubopa HaxmuTe HaXXMUTE KHOMKY NepBOW CKOPOCTU %?0-1.

nepByto KHOMKY BbiGopa CKopocTU

0-1.

4. yXoa n O4YUCTKA

4.1 NMpumeyaHne OTHOCUTESTLHO OYUCTKMU

<

Yucrtawme
cpeacTBa

He ucnonb3ynte abpasuBHbIe MOIOLME CPEeACTBa U LLETKM.
[MoBepxHOCTb Npubopa NpoTUpanTe MArKON TKaHbK, CMOYEHHOW B Ten-
1oV BOAE C MOKLLMM CPEACTBOM.

Mocne npuroToBRneHUsi HeKOTOpbIE YacTy Npubopa cunbHO HarpeBaeT-
cs1. Bo nsbexaHve obpasoBaHus NsiTeH Heo6xoaumo faTb npubopy oc-
TbiTb 1 BbITEPETb €0 HACYXO YNCTOWN TPAMKOM U ByMakHbIMK NOJ0-
TeHuamu.

O‘WIU.laVITe NATHa MArKKUM MOKLLIMM CpeCTBOM.

<%

OepxuTte Bbl-
TAXKKY B YNCTO-
Te.

Pa3 B mecsL npor3BoanTe 04nCTKy Npubopa 1 XnupoynasnuBaroLLmx
GunbTpoB. TatenbHO o4YmLLaiTe BHYTPEHHNE NOBEPXHOCTU U XUPOY-
nasnueatoLLye punbTPbI OT Xupa. Hakonnenve xwipa nnu gpyrux oT-
NOXEHWUI MOXET MPUBECTU K BO3rOPaHMIo.

XKunpoynasnusatoLye punbTpbl MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHON MaLLn-
He.

MocynomoeyHasi MalumHa gomkHa 6biTb HaCTpOeHa Ha HU3KoTeMnepa-

TYPHYIO MOWKY 1 KOPOTKUIA LKA, 2KNpoynaenmsatoLLmin OUnbTp MOXET

N3MEHWUTb LIBET; 3TO HE NOBNWSET Ha NPON3BOAUTENBHOCTbL Npubopa.
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Bpemsi HachILWeHWs yronbHOro hunbTpa BapbupyeTcs B 3aBUCUMOCTM

OT BMAA NPUTOTOBJIEHUS U PETYNSAPHOCTU OYUCTKU XXUPOYaBnuBatoLLe-
ro unbTpa. PunbTP M3 aKTUBUPOBAHHOIO YrTIsl HE SIBMSIETCS MOKOLLMM-
Ccsl, He NOAJIeXMNT pereHepauuy v NOANEXUT 3aMEHE NPUMEPHO Kaxable
4/6 mecsiueB paboTbl UM Yalle B cryvyae 0cobo MHTEHCUBHOM 3Kcnya-

YronbHbIn
PunbTp Taumu.
4.2 OyncTtka [MoBTOpPUTE AaHHbIE LWarn co Bcemmu
XMpoynaBnuBatoLiero unbTpamm, ecnm 3To NPUMEHNMO.

¢dunbTpa

DUNbLTPbI PUKCUPYHOTCSA MPU MOMOLLM
3aLLEenoK 1 LWNUeK Ha
NPOTUBOMOSIOXHON CTOPOHE.

OuuncTtka cpunbTpa:

1. HaxmuTe Ha pyKkoaTky
dukcmpytoLLier 3aLernkn Ha naHenu
dunbTpa noa BbITSXKKON (1).

2. HemHOro HaknoHuTe NepeaHo
yacTb punbTpa BHU3 (2), a 3aTeM
noTaHUTE.

[MoBTOpKMTE NepBble ABa AeNCTBUSA C

Apyrumu omnbTpamu.

3. Ounctute unbTpbl ryoKom ¢
Heabpa3nBHbLIM MOKOLLVM CPEACTBOM
Uy BbIMOMTE UX B MOCY4OMOEYHOM
MaLluuHe.

MocyaomoeyHasa malumHa
AOmkHa OblTb HAaCTpoeHa Ha
HU3KOTEMNepaTypHY MOWKY
M KOPOTKUIA LKA,
>Kvpoynaenusatowimi
PUNLTP MOXET UBMEHUTD
LBET; 9TO He NOBNUSAET Ha
NPON3BOANTENBHOCTb
npubopa.
4. [nsa yctaHOBKM (OUNBTPOB HA MECTO
BbIMOSIHUTE OMUCaHHbIE BbillEe [Ba
wara B 06paTHOM nopsiake.

4.3 3ameHa yronbHoOro
¢dunbTpa

BHUMAHME!
YronbHbIi GUNbLTP HE
aBnseTcs moroLmmes!

[ns 3ameHbl ounbTpa:

1. W3BnekuTe 13 npmubopa
XvpoynasnuaarLume ounbTpbl.

Cwm. pasgen «Yuctka

XupoynasnvBaioLero punbtpa» AaHHON

rnasbl.

2. HaxmuTe 3aLlenky (1) u cnerka
HaKINoOHWUTE NepPeaHIo YacTb
duneTpa.

3. [nsa yctaHoBKuM HOBOro hunbTpa
BbIMOSIHUTE T€E Xe Larn B obpaTtHOM
nopsiake.

B ntobom cnyyae 3ameHy counbTpa

Heo6X04MMO NPOU3BOAUTL KaK MUHUMYM

OOVH pa3 B Kaxable YeTblpe Mecsiua.

4.4 3ameHa namMmnbl

B komnnekT noctasku npubopa BXoauT
cBeTogmodHas namna. [laHHas getanb
MOXeT BbITb 3aMeHeHa TOIbKO
TEXHUYECKMM cneynanucTom. B cnyyae
ntobbix HeucnpaBHocTel cM. «CepBuc»
rnaebl «YkasaHusi o 6e30nacHOCTUY.
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5. OXPAHA OKPYXAIOLLEWN CPEQbI

Matepuanbl ¢ cumBonom L/:) cnegyet
cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
yNakoBKY B COOTBETCTBYHLLNE
KOHTelHepbl aAns c6opa BTOPUYHOro
cblipbsi. MNpyHUMas yyactue B
nepepaboTke CTaporo anekTpobbLITOBOro
obopynoBaHus, Bel nomoraete
3aLUTUTE OKPYKaIoLLYO Cpeay U
3[0poBbe YenoBeka. He BbiOpacbiBaviTe

BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4AMMU 6bITOByP0

TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CUMBOSIOM )4
Mpubop cnepyeT [OCTaBUTbL B MECTO
pa3aenbHOro HakonneHus n céopa
OTXOZ0B NOTPEGNEHNS UKW B MYyHKT
cbopa ncrnonb3oBaHHOM ObITOBOM
TEXHUKW AN nocneayowein yTunmsauum.
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CAOPXAJ

1. N(HOOPMALIMJE O BESBEJHOCTU N MHCTATTALNJIN
2. OTMNC TIPOUBBOMA ...
3. CBAKOOHEBHA YMNOTPEBA
4. HET'A N YNWTHEHKE

3A CABPLUEHE PE3VYJITATE

XBana wTo cte ogabpanu oeaj AEG npoussoa. Hanpasunu cmo ra kako 6ucmo
BaM y HapegHuM rognHama obe3beamnu pag 6e3 3actoja 3aje4HO ca HajHOBUjUM
TexHonornjama koje onakwaaajy csakogHesuuy. OBe yHKUuje BepoBaTHO
HeheTe Hahu kof yobu4ajeHnx ypehaja. lNocseTuTe ce unTaky Yy HapeaHuX
HEKONMMKO MUHYTa Kako bucte gobwnu kopmcHe nHopmauuje.
MoceTnTe Hawwy Be6 cTpaHuuy Aa 6ucte:
[obunu caBeTe y Be3n ca kopuwherweM, Bpoluype, pelierwa 3a npobneme,
@ MHOpMaLuje 0 cepBuUcUparby U NonpaBkama:

www.aeg.com/support

PeructpyjTe cBoj nponssog paan 6ore ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTte pogaTthun npnbop, NOTPOLLHW MaTepujan n opurmHanHe pesepsHe
’% JenoB.e 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUI'A O KOPUCHUKY U CEPBUCUPAE

YBeEK KOPUCTUTE OpUTMHANHE pe3epBHE OENOBE.

Kapa ce obpaharte oBnawheHOM CEpBMCHOM LEHTPY, YBEK NpU pyUn MMajTe
cnepehe nopatke: Mogaen, 6poj npoussoaa (PNC), cepujcku 6poj.

OBe MHopMaLmje ce Hanase Ha NNoYULM ca TEXHUYKMM KapakTepucTmkama.
AN Ynosopewe/onpes - MHpopmayuje o 6e3begHocTu.

@ onwre WHpopmauumje n caseTn

MHdopmaumje y Be3n ca 3aluTUTOM XNBOTHE cpeanHe

3aapxaHo NpaBo U3MeHa.
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1. UHOOPMALIUJE O BESBENHOCTU U

MHCTANALUJIU

YNO3OPEHE!
Mornepajte 3acebHy
GpoLuypy ¢ ynyTcTBuma 3a
WHCTanauwmjy 3a
MHdopmauuje o
©6e36egHOCTU 1
WHcTanaumju. Maxreneo
nponuTajTe nornaemna o
6e36egHocTy Npe 6uno
Kaksor kopuwhera unm
oapxasatrba ypehaja.

2. 0nnc NnPon3BOOA

2.1 Npernea komaHgHe Tabne

%
O O

1

B0 K

.
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2
n

®DyHKUMja Onuc

Jlamnuua Ykrbyyyje u nckrbydyje ceetna.

MpBa 6p3vHa / Uc- Motop ce npeﬁau}/je Ha npBu HUBO 6p3uHe. [dpyrum
KIby4eHO npuTuckom ypehaj ce racu.

[Opyra 6p3vHa MoTop ce npebauyje Ha Apyru HUBO Gp3MHe.

Tpeha 6p3uHa MoTop ce npebauyje Ha Tpehu HUBO Gp3nHe.

3. CBAKOOHEBHA YMNOTPEBA

3.1 Kopuwheke acnupartopa

MpoBepuTe Npenopy4yeHy GpavHy y
cknagy ca Tabenom gorne.

Vo Mpunukom 3arpeBarba XpaHe, KyBakba ca NoKnonrbe-

HUM nocyaama.
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W

MpunukoM KyBaksa ca NOKIONIbEHUM NocyAama Ha
BULLE 30HA 3@ KyBaH-€ UMW BULLIE FOPUOHUKA, MPU
NaXIrbUBOM MPXetbY.

V2

an/IJ'IVIKOM KibyYaHa U NnpXxekha BEerIMKUX KonminHa
XpaHe 6e3 noknonua, KyBaka Ha BuLLE 30Ha 3a KyBa-
He Unn BuLLe ropuoHUKa.

2. Ao je noTpebHO, NpUTUCHUTE ayrme

Mpenopyuyyje ce aa A
ocTaBuTe acnupaTop Aa 3a cBeTno % ga bucte ocseTnunm
paau npnbnuxHo 15 muHyTa NOBPLLNHY 3a KyBah-€.
HaKOH KyBatba. 3. Ako je notpe6HO, NpomeHuTe Bp3nHY
NPUTUCKOM Ha XerbeHo Ayrme.
Aa 6ucTe kopucTMM acnupartop: [a 6ucTe nckrbyunnu ypehaj, NoHOBO
1. Mputuchute npeBo ayrme 3a 6pavHy NPUTUCHWUTE NPBO Ayrme 3a 6p3nHy o1

%-1 na bucte ykbyumnu ypena;.
4. HETA W YHULWURhEWE

4.1 HanomeHe y Be3u ca ymwhewem

<

CpencrtBa 3a

He kopuctute abpasvBHe geTepLeHTe Unm YeTke.
O6puLnTe NoBpLUMHY ypehaja MEKOM KPMOM, TOMNOM BOAOM 1 6narum
CpeacTBoM 3a uumlihekse.

Mocne kyBara Heku Aenosu ypehaja mory aa 6yay Bpenu. [la 6u ce
nsberna nojaea cneka, ypehaj mopa fa ce oxnagu u ocyLIn YACTOM
TKaHWHOM UKW ManupHUM yopycom.

ynwhewe
Ouuctute Mproe bnarum geTepLieHToM.
Ypehaj n ountepe 3a macHohy YUnMcTuTe cBakor meceLa. YHyTpaLlH0CT
n dmunTepe 3a macHohe fobpo ouncTuTe og mactu. HaromunaHa ma-
{7 cHoha unu gpyru octauu Mory npoy3poKoBaTu noxap.
— =1 unTepu 3a macHohe mory ga ce nepy y MalluHu 3a CyaoBe.

Opxute acnu-
paTop YMCTUM

MalumHa 3a nparbe cyaosa Mopa 6UTW NoAeLleHa Ha HUCKY TeMnepary-
py ¥ KpaTak yuknyc. Puntep 3a macHohe moxe Aa npomeHu 6ojy, anu
TO HeMa yTuuaja Ha y4mHak ypehaja.

YrrbeHu cpun-
Tep

Bpeme 3acuhetba yrrbeHor untepa Bapupa y 3aBUCHOCTU 0f BPCTE
KyBakba M peaoBHOCTU unherwa untepa 3a MacHohe. duntep ca ak-
TUBHUM YITbEM CE HE MOXE NpaTu, He MOXe Ce pereHepucaTit 1 mopa
Cce MewaTu Ha OTNPUIuKE cBakux 4/6 meceum paga unm yewhe, Ha-
POYUTO aKO CE YECTO KOPUCTMU.
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4.2 Ynwhewe chuntepa 3a
macHohe

dunTepu cy MOHTUPaHK nomohy 3aTera
1 ocurypada Ha CynpoTHOj CTpaHu.

[a 6ucrte ounctunu duntep:

1. TpuTucHuTe pyuky 3atere 3a
MOHTaxy Ha naHeny cuntepa ucnog,
acnuparopa (1).
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2. bnaro HarHuTe npeawun Aeo
dunTtepa Hagone (2), a 3aTum
nosyuuTe.

lMoHoBUTE NpBa ABa KOpaka 3a cBe

dunTtepe.

3. Ouuctute untepe kopuctehn
cyHhep 1 Heabpa3uBHe aeTepLieHTe
WNK y MallnHKW 3a cyaoBe.

@

MawwHa 3a npanwe cygosa
Mopa 61Tu nogelleHa Ha
HUCKY TemnepaTypy 1 KpaTak
uuknyc. duntep 3a macHohe
MOXe Aa NpoMeHn 6ojy, anu
TO Hema yTuuaja Ha yuuHak
ypehaja.

4. [a 6ucte Bpatunu ountep Ha
MECTO, crieauTe npBa ABa Kopaka
0OpHYTUM pegocnenom.

[MoHOBUTE KOpake 3a cBe hunTepe ako je

TO moryhe.

5. EKOJIOWWKA NMUTAHKBLA

Peuvknupajte matepujane ca cumobosnom

A%

L. MNakoBakse oasoxnTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuuknuparsa. MoMosuTe y 3aWTuTi
KMBOTHE CpefVHe W Jby[ACKOr 3apaBrba
Kao M y peuuknupamy oTnagHor
mMaTtepwujana o eNeKTPOHCKUX U1

4.3 3ameHa yrroeHor
cdunrepa

YNO3O0OPEHE!
YrrbeHn countep Huje
moryhe npatu!

[a bucte 3ameHunu untep:

1. WN3Bagute dunTtepe 3a macHohe n3
ypehaja.

Mornenajte opgervak Muwhene

duntepa 3a macHohe“ y oBom

nornaesby.

2. npuTtucHuTe jeanyak (1) n naraHo
HarHuTe Hagone npeawun Aeo
dunTtepa.

3. [a 6ucTte nHctanupanm HoBm
duntep, NOHOBUTE UCTE KOpake
0BpHYTUM pefocnenom.

Y cBakom cnyuajy, dmnTepe je noTpebHo

mMeraTn bapem Ha cBaka 4eTupu

meceLa.

4.4 3ameHa namnuue

Ypehaj ce ncnopyuyje ca LED
namnuuom. OBaj 4eo MoXe Aa 3amMmeHun
camo TexHu4ap. Y cnyyajy 6uno kaksor
KBapa, nornegajte geo ,Cepsuc'y
opereky ,Ynytcrea o 6e3begHocTn’.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom E HemojTe
6auaTtu 3ajegHo ca cmehem. Npounssopg
BpaTWUTE Y NIOKamHu LieHTap 3a
peuuknupare unn ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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TESTE SA Z PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak, aby
vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi technologiami,
ktoré vam ulahcia Zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych spotrebiCoch Casto
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a dékladne si ho
precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepsie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady ohiadne pouzivania, broziry, navody na rieSenie problémov a informacie
@ o opravach:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte si svoj spotrebi¢ a vyuzivajte eSte lepSi servis:
@ www.registeraeg.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebic si
‘% mézete kipit' na stranke:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ vgeobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA

VAROVANIE!

Pre bezpecnostné pokyny a
inStalaciu si pozrite
samostatnu brozuru s
inStalaCnymi pokynmi. Pred
akymkolvek pouzivanim
alebo udrzbou spotrebica si
pozorne precitajte
bezpecénostné kapitoly.
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2. POPIS VYROBKU

2.1 Prehiad ovladacieho panela
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Funkcia Popis

Osvetlenie Zapnutie a vypnutie osvetlenia.

Prva rychlost’ motora / Motor sa prepne na prvu uroven rychlosti. Druhym stla-
Vypnuté €enim vypnete spotrebic.

Druha rychlost’ Motor sa prepne na druhu Uroven rychlosti.

Tretia rychlost’ Motor sa prepne na tretiu Uroven rychlosti.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Pouzivanie odsavaca par

Skontrolujte odportgant rychlost’ podia

tabulky nizsie.

o

Pocas ohrevu jedla, varenia s prikrytymi hrncami.

W2

Pocas varenia s prikrytymi hrncami na viacerych var-
nych zénach alebo horakoch, po¢as jemného vypra-
Zania.

W

Pocas varenia a vyprazania velkych mnozstiev jedla
bez pokrievky, pocas varenia na viacerych varnych
zo6nach alebo horakoch.

2. V pripade potreby stlacte tlacidlo

Odporuca sa nechat’ A
osvetlenia ¥, aby ste osvetlili varny

odsavac par v ¢innosti

priblizne 15 minat po vareni.

Ak chcete pouzivat’ odsavac par:
1. Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla
prvej rychlosti Yo,

povrch.

3. V pripade potreby zmenite rychlost
stlaCenim zelaného tlacidla.

Ak chcete vypnut spotrebi€, opatovne

stlacte tlacidlo prvej rychlosti %-1.
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4. OSETROVANIE A CISTENIE

4.1 Poznamky k Cisteniu

<

Cistiace pro-

striedky

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky a kefy.
Povrch spotrebica ocistite makkou handrickou namocenou v teplej vo-
de s pridavkom distiaceho prostriedku.

Pocas varenia sa mbézu niektoré ¢asti spotrebica zohriat’ na vysSiu te-
plotu. Aby ste predisli Skvrnam, spotrebi¢ musite nechat’ vychladnut a
vysusit’ s Cistou handrickou alebo papierovymi utierkami.

Skvrny éistite jemnym &istiacim prostriedkom.

1

Kazdy mesiac vycistite spotrebic a tukové filtre. Opatrne vycistite vnutro
a tukové filtre od tuku. Hromadenie tuku alebo inych zvySkov méze mat’
na nasledok vznik poziaru.

I 1
Odsavac par
udrziavajte Gi-

sty

Tukové filtre mozete umyt’ v umyvacke.
Umyvacka musi byt nastavena na nizku teplotu a kratky cyklus. Tukovy
filter m6ze zmenit’ farbu, nema to vplyv na vykon spotrebica.

Filter s uhlim

Doba nasytenia filtra s uhlim zavisi od spésobu varenia a frekvencie Ci-
stenia tukového filtra. Filter s aktivnym uhlim nie je umyvateiny, nemoz-
no ho regenerovat’ a treba ho vymenit’ po kazdych 4/6 mesiacoch pre-
vadzky alebo pri veimi intenzivnom pouzivani aj dastejsie.

4.2 Cistenie tukového filtra fZ_|<thaKUJ'te prvé dva kroky pre vsetky
ltre.

Filtre si namontované pomocou svoriek 3. Filtre Vyé|st|te pomocou épongie s

a prichytiek na opacnej strane. neabrazivnymi istiacimi

Cistenie filtra:
Stlagte rukovat’ montaznej prichytky @ Umyvacka musi byt

1.

na paneli s filtrom na dolnej strane

prostriedkami alebo v umyvacke.

nastavena na nizku teplotu a

odsavaca par (1). kratky cyklus. Tukovy filter

117
1

117
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prvé dva kroky s opaénym postupom.
V pripade potreby zopakujte kroky pre
vSetky filtre.

moze zmenit farbu, nema to
\ vplyv na vykon spotrebica.
\ 4. Pri spatnej instalécii filtrov vykonajte

R, 7 . e
2 == 4.3 Vymena filtra s uhlim
=
= VAROVANIE!
Filter s uhlim sa nesmie
umyvat’
2. Prednu ¢ast filtra mierne naklofite Vymena filtra:

nadol (2), potom potiahnite. 1. Zo spotrebita vyberte tukové filtre.
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Pozrite si dast',Cistenie tukového filtra“ v

tejto kapitole.

2. stlaéte drziak (1) a mierne naklorite
prednu Cast filtra.

3. Pri inétalacii nového filtra zvoite
opacny postup.

V kazdom pripade je potrebné vymenit’

filtre minimalne kazdé Styri mesiace.

4.4 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ sa dodava s LED osvetlenim.
Tento diel moze vymenit' iba technik. V
pripade akejkolvek poruchy si pozrite
Gast’ ,Servis” v kapitole ,Bezpecnostné
pokyny*.

5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. L/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s
odpadom z domacnosti. X Vyrobok

odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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ZA POPOLNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olajSala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obi¢ajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.
Obis¢ite naSe spletno mesto za:
Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
g Registracijo svojega izdelka za bolj$o storitev:
a/ www.registeraeg.com

Nakup dodatkov, potroSnega materiala in originalnih nadomestnih delov za
’% va$o napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. VARNOSTNE INFORMACIJE IN NAMESTITEV

OPOZORILO!

Za varnostne informacije in
namestitev si oglejte
dodatna navodila za
namestitev. Pred uporabo ali
vzdrzevalnimi deli na napravi
pozorno preberite poglavja o
varnosti.
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2. OPIS IZDELKA

2.1 Pregled upravljalne plosce
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Funkcija Opis
Lu¢ Vklopi in izklopi lu¢i.
Prva hitrost/Izklop Motor se preklopi na prvo stopnjo hitrosti. Z drugim pri-
tiskom izklopite napravo.
Druga hitrost Motor se preklopi na drugo stopnjo hitrosti.
Tretja hitrost Motor se preklopi na tretjo stopnjo hitrosti.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Uporaba nape

Preverite priporo¢eno hitrost glede na

spodnjo razpredelnico.

o

Med segrevanjem hrane, kuhanjem s pokrito posodo.

W2

Med kuhanjem s pokrito posodo na ve¢ kuhaliscih ali
gorilnikih, neznim cvrenjem.

T

Med vrenjem in pecenjem vecje koli¢ine hrane brez
pokrova, kuhanjem na ve¢ kuhalis¢ih ali gorilnikih.

Priporocljivo je, da po
kuhanju pustite napo
delovati priblizno 15 minut.

Za upravljanje nape:

1. Pritisnite prvo tipko za hitrost %-1, da
vklopite napravo.

2. Po potrebi pritisnite tipko za luc¢ 5
da osvetlite povrsino za kuhanje.

3. Po potrebi s pritiskom zelene tipke
spremenite hitrost.

Za izklop naprave ponovno pritisnite

tipko za prvo hitrost %-1.
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4. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

4.1 Opombe glede ¢iScenja

<

Cistilna sred-
stva

Ne uporabljajte grobih pomivalnih sredstev in Scetk.
Povrsino naprave Cistite z mehko krpo, toplo vodo in blagim Cistilom.

Po kuhanju se lahko nekateri deli naprave mocno segrejejo. Da bi pre-
precili madeze, morate napravo ohladiti in osusiti s Cisto krpo ali papir-
natimi brisaCami.

Madeze ocistite z blagim Cistilnim sredstvom.

¢

Napa mora biti
Cista.

Napravo in mascobne filtre oCistite vsak mesec. Z notranjosti in ma-
$¢obnih filtrov previdno ocistite mascobo. Nakopi¢ena mascoba ali dru-
gi ostanki lahko povzrocijo pozar.

Mascobne filtre lahko operete v pomivalnem stroju.

Pomivalni stroj morate nastaviti na nizko temperaturo in kratek pro-
gram. Mascobni filter se lahko razbarva, a to ne vpliva na zmogljivost
naprave.

Cas nasienosti oglenega filtra se spreminja glede na vrsto kuhanja in
pogostost ¢iS€enja mascobnega filtra. Aktiviran ogleni filter ni pralen, ni
ga mogoce obnoviti, zamenjati pa ga je treba na priblizno 4/6 mesecev
delovanja ali pogosteje pri posebej obremenjeni uporabi.

Ogleni filter
4.2 Ciséenje maséobnega 3. Filtre ogistite z gobico in Cistilnim
filtra sredstvom, ki ni grobo, ali v
pomivalnem stroju.
Filtri so namesc¢eni s pomocjo sponk in Pomivalni stroj morate
zatiCev na nasprotni strani. @ nastaviti na nizko

Za ciscenije filtra: temperaturo in kratek

1. Pritisnite roCico pritrdilne sponke na
plos¢i s filtrom pod napo (1).

program. Mas¢obni filter se
lahko razbarva, a to ne
vpliva na zmogljivost

naprave.

4. Za ponovno namestitev filtrov
ponovite prva dva koraka v obratnem
zaporedju.

Korake ponovite za vse filtre (Ce

obstajajo).

4.3 Zamenjava oglenega filtra

OPOZORILO!
Ogleni filter ni pralen!

2. Rahlo nagnite spredniji del filtra

Za zamenjavo filtra:

navzdol (2), nato povlecite. 1. Iz naprave odstranite mas¢obne
Ponovite prva dva koraka za vse filtre. filtre.
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Oglejte si »Cid¢enje maséobnega

filtra« v tem poglavju.

2. Pritisnite jeziGek (1) in rahlo nagnite
spredniji del filtra.

5. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zaScititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektrinih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

3. Za namestitev novega filtra ponovite
iste korake v obratnem zaporedju.

V vsakem primeru je treba filtre

zamenjati vsaj na Stiri mesece.

4.4 Zamenjava zarnice

Ta naprava ima LED-Zarnico. Ta del
lahko zamenja samo strokovnjak. V
primeru kakrSnekoli napake si

oglejte »Servis« v poglavju »Varnostna
navodila«.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para
ofrecer un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras
tecnologias que facilitaran su vida y prestaciones que probablemente no
encuentre en electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a
la lectura para disfrutar de todas sus ventajas.
Visite nuestro sitio web para:
Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:
www.aeg.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucién-Informacién sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

1. INDICACIONES DE SEGURIDAD E INSTALACION

ADVERTENCIA!

Consulte el folleto de
instrucciones de instalacion
separado para obtener
informacion sobre la
seguridad y la instalacion.
Lea atentamente los
capitulos de Seguridad
antes de cualquier uso o
mantenimiento del aparato.
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2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

2.1 Vista general del panel de mandos
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Funcion Descripcion
Bombilla Enciende y apaga las luces.
Primera velocidad / Apa- El motor campja al primer nivel de velocidad. Una se-
gado gunda pulsacion apaga el aparato.
Segunda velocidad El motor cambia al segundo nivel de velocidad.
Tercera velocidad El motor cambia al tercer nivel de velocidad.

3. USO DIARIO

3.1 Uso de la campana

Compruebe la velocidad recomendada
segun la tabla siguiente.

Mientras calienta la comida, cocine con las ollas cu-
biertas.

o

Mientras cocina con las ollas tapadas en multiples
zonas de coccién o quemadores, freir suavemente.

W

Al hervir y freir grandes cantidades de comida sin ta-
pa, cocinar en multiples zonas de coccién o quema-
dores.

a

@

Se recomienda dejar la
campana en funcionamiento
durante aproximadamente
15 minutos después de la
coccion.

Para utilizar la campana:

1. Pulse el primer botén de velocidad
%-1 para encender el aparato.

2. Sies necesario, pulse el botén de luz

EeS para iluminar la superficie de
coccion.

3. Sies necesario, cambie la velocidad
pulsando el botén deseado.

Para apagar el aparato, pulse de nuevo

el primer boton de velocidad %-1.



ESPANOL 109

4. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

4.1 Notas sobre la limpieza

No use detergentes y cepillos abrasivos.
< Limpie la superficie del aparato con un pafo suave humedecido en
agua templada y detergente suave.

Después de cocinar, algunas piezas del aparato pueden calentarse.
Para evitar manchas, los aparatos deben enfriarse y secarse con un

Agentes limpia- 244 |impio o toallas de papel.

dores

Limpie las manchas con un detergente suave.

Limpie el aparato y los filtros de grasa cada mes. Limpie cuidadosa-
mente la grasa del interior y los filtros de grasa. La acumulacién de gra-
| sa u otros residuos puede provocar un incendio.

[ ] Los filtros de grasa se pueden lavar en el lavavaijillas.

El lavavaijillas debe ajustarse a una temperatura baja y a un ciclo corto.
El filtro de grasa puede decolorarse, no influye en el rendimiento del
aparato.

Mantenga la
campana limpia

El tiempo de saturacion del filtro de carbon varia en funcion del tipo de
coccion y de la regularidad de la limpieza del filtro de grasa. El filtro de
carbon activado no es lavable, no se puede regenerar y debe sustituir-
se aproximadamente cada 4/6 meses de funcionamiento, o con mayor
frecuencia en caso de uso particularmente intenso.

Filtro de car-
bén
4.2 Limpieza del filtro de 2. Incline ligeramente la parte delantera
del filtro hacia abajo (2) y tire de él.
grasa ; -
Repita los dos primeros pasos para
Los filtros se montan con el uso de clips todos los filtros.
y pasadores en el lado opuesto. 3. Limpie los filtros con una esponja

N e con detergentes no abrasivos o en
Para limpiar el filtro: 2
un lavavajillas.

1. Presione la manija del clip de

montaje en el panel del filtro debajo @ El lavavajillas debe ajystarse
de la campana (1). a una temperatura bajay a

un ciclo corto. El filtro de
\ grasa puede decolorarse, no
influye en el rendimiento del
\ aparato.
\ 4. Para volver a montar los filtros, siga

los dos primeros pasos en orden
inverso.
Repita los primeros pasos para todos los
filtros si es necesario.
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4.3 Reemplazo del filtro de
carbén

ADVERTENCIA!
El filtro de carbon NO es
lavable.

Para reemplazar el filtro:

1. Retire los filtros de grasa del aparato.

Véase "Limpieza del filtro de grasa" en

este capitulo.

2. presione la pestafa (1) e incline
ligeramente la parte delantera del
filtro.

Recicle los materiales con el simbolo {.\3
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

3. Para instalar el filtro, realice los
pasos en orden inverso.

En cualquier caso, es necesario sustituir

los filtros al menos cada cuatro meses.

4.4 Cambio de la bombilla

Este aparato se suministra con una
lampara LED. La sustitucion de esta
pieza debe hacerla un técnico. En caso
de averia, consulte el apartado
"Asistencia" en el capitulo de
"Instrucciones de seguridad”.

5. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo E junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pdngase en
contacto con su oficina municipal.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska
kunna fa felfritt resultat i manga ar, med innovativa tekniker som gor livet enklare
— funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Ta nagra minuter och
I18s igenom detta for att fa ut s& mycket som mdjligt av produkten.

Besok var webbplats for att:

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och
@ reparationsinformation:
www.aeg.com/support
g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registeraeg.com

Kdpa tillbehdr, foérbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

A\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
( Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for &ndringar.

1. SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION

VARNING!

Se separat broschyr for
sékerhetsinformation och
installation. Las noga
igenom sakerhetskapitlen
innan du anvander eller utfér
underhall pa produkten.
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2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Beskrivning av kontrollpanelen

on

o
O

IR

O &
O £

B O

Funktion Beskrivning
Lampa Tanda och slacka lamporna.
Forsta hastighet/av Motorp véxlfar till férsta hastighetsnivan. En andra
tryckning stanger av produkten.
K] Andra hastighet Motorn véaxlar till andra hastighetsnivan.
Tredje hastighet Motorn véaxlar till tredje hastighetsnivan.

3. DAGLIG ANVANDNING
3.1 Anvanda flakten

Se den rekommenderade hastigheten
enligt tabellen nedan.

%-1 Under uppvarmning av mat, vid tillagning under lock.
% Vid tillagning under lock pa flera kokzoner eller bran-
nare, mild stekning.
% Under kokning och stekning av stora mangder mat
utan lock, tillagning pa flera kokzoner eller brannare.
Vi rekommenderar att du 2. Vid behov, tryck pa lysknappen o3
ldmnar flakten pa i cirka 15 for att tdnda lamporna.
minuter efter tillagningen. 3. Vid behov, andra hastigheten genom
att trycka pa 6nskad knapp.
Anvianda flakten: For att stdnga av produkten, tryck pa den
1. Tryck pa den forsta forsta hastighetsknappen Vo en gang

hastighetsknappen o1 for att sla pa tll.

produkten.
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4. SKOTSEL OCH RENGORING

4.1 Anmarkningar om rengoring

<

Rengoringsme-

Anvind inte rengoringsmedel eller borstar med slipeffekt.
Torka av produktens yta med en mjuk trasa med varmt vatten och milt
rengdringsmedel.

Efter tillagning kan vissa delar av produkten vara varma. For att undvi-
ka flackar maste produkten svalna och sedan torkas av med ren trasa
eller pappershandduk.

del
Rengor flackar med ett milt rengéringsmedel.
Rengor produkten och fettfiltren en gang i manaden. Rengor insidan
och fettfiltren noga fran fett. Fettansamling eller andra matrester kan
% leda till eldsvada.
Fettfilter kan diskas i diskmaskinen.
| _seee ]

Hall flakten ren

Diskmaskinen maste stallas in pa en lag temperatur och ett kort pro-
gram. Fettfiltret kan missfargas, men detta paverkar inte produktens
prestanda.

Tiden nar kolffiltret ar mattat varierar beroende pa typ av matlagning och
hur ofta du rengor fettfiltret. Det aktiva kolfiltret ar inte tvattbart, kan inte
regenereras och maste bytas ungeféar efter 4-6 manaders drift, eller of-
tare vid intensiv anvandning.

Kolfilter
4.2 Rengora fettfiltret Upprepa de forsta tva stegen for alla
filter.
Filter monteras med hjalp av klammor 3. Rengor filtren med en svamp med
och stift pa motsatt sida. rengdringsmedel utan slipmedel eller
For att rengéra filtret: i diskmaskin.
1. Tryck ner handtaget pa @ Diskmaskinen maste stéllas
monteringskldmman pa filterpanelen in pa en lag temperatur och

under flakten

(1). ett kort program. Fettfiltret
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kan missfargas, men detta
\ paverkar inte produktens
\ preStanda_

4. For att satta tillbaka filtren, gor de tva

forsta stegen i omvand ordning.
Upprepa stegen for alla filter om sa
behovs.

4.3 Byta kolfiltret

VARNING!
Kolfiltret kan inte tvattas!

2. Luta framsidan av filtret nedat (2) lite For att byta filtret:

latt och dra sedan. 1.

Ta bort fettfiltren fran produkten.
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Se "Rengoring av fettfilter" i det har

kapitlet.

2. tryck pa fliken (1) och luta filtrets
framre del lite Iatt.

5. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

3. Utfor proceduren i omvand ordning

nar du ska installera ett nytt filter.
Under alla omstandigheter maste filtren
bytas minst var fjarde manad.

4.4 Byte av lampan

Produkten levereras med en LED-lampa.
Denna del far endast bytas av en
tekniker. Vid eventuella funktionsfel
hanvisas till "Service" i kapitlet
"Sakerhetsanvisningar".

produkter markta med symbolen i med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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MUKEMMEL SONUGLAR iGiN

AEGY'yi tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Bu riini, siradan cihazlarda
bulamayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak,
size uzun yillar Gstlin performans vermesi icin tasarladik. Litfen, cihazinizdan en
iyi sekilde yararlanabilmek igin birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.
Asagidakiler igin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.aeg.com/support

Kullanim émri boyunca daha iyi verim almak igin Grtiniiniiziin kaydini yapin:
www.registeraeg.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
alin:
www.aeg.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin elinizin altinda
oldugundan emin olun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri

@ Genel bilgiler ve tavsiyeler

Cevre ile ilgili bilgiler

@O@

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. GUVENLIK BILGILERI VE MONTAJ

UYARI!

Guvenlik Bilgileri ve Montaj
icin ayr verilen Montaj
Talimatlar kitapgigina bakin.
Cihazin her kullanim veya
bakimindan 6nce Guvenlik
bolimlerini dikkatle okuyun.
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2. URUN TANIMI

2.1 Kontrol paneline genel bakis

o
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islev Aciklamasi
Lamba Isig1 yakip sénduirdr.
ik hiz / Kapali Motor ilk hiz seviyesim:e gecer. Ikinci kez basiimasi ci-
hazin kapanmasini saglar.
ikinci hiz Motor ikinci hiz seviyesine geger.
Ugiincii hiz Motor UGglincl hiz seviyesine geger.

3. GUNLUK KULLANIM

3.1 Davlumbaz kullanma

Onerilen hizi asagidaki tabloya gére

kontrol edin.

%-1 Yiyecekleri 1sitirken kapali tencerelerle pisirirken.

% Birden fazla pisirme bolgesinde veya briilérde kapal
kaplarda pisirme islemi yaparken, hafifce kizartirken.

% Kaynatma ve bol miktarda yiyecegi kapaksiz kizart-

ma, birden fazla pisirme boélgesinde veya ocakta pi-
sirme islemi yaparken.

@ Pisirme islemi sonrasi
davlumbazin yaklasik 15
dakika kadar galismaya
devam etmesi dnerilir.
Davlumbaz agikken:
1. Cihazi galistirmak igin ilk hiz
digmesine Vo basin.

2. Gerekirse, pisirme ylizeyini
aydinlatmak igin lamba digmesine
ey basin.

3. Gerekirse, istenilen digmeye
basarak hizi degistirin.

Cihazi kapatmak igin ilk hiz tusuna Q(fo-1
yeniden basin.
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4. BAKIM VE TEMIZLIK

4.1 Temizlik hakkinda agiklamalar

<

Temizlik Mad-
deleri

Asindirici deterjan ve firgalar kullanmayin.
Cihazin ylizeyini yumusak bir bez ve deterjanli sicak su ile temizleyin.

Pisirmeden sonra cihazin bazi bélimleri sicak kalmis olabilir. Cihazin
Uzerinde leke kalmamasi igin, cihaz sogutularak temiz bir bez veya ka-
git havluyla kurulanmalidir.

Lekeler orta derece etkili bir deterjanla temizlenmelidir.

<

Davlumbaz te-
miz tutunuz

Cihazi her ay temizleyerek filtrelerini yaglayin. i¢ kisimdan ve yag filtre-
lerinden yaglari iyice temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger artiklar yan-
gina sebep olabilir.

Yag filtreleri bulasik makinesinde yikanmaya uygundur.
Bulasik makinesi dusuk bir sicakliga ve kisa bir programa ayarlanmali-
dir. Yag filtresinin rengi degisebilir, bu cihazin performansini etkilemez.

Karbon filtre

Karbon filtrenin saturasyon suresi, pisirme turiine ve yag filtresinin te-
mizlenme sikligina bagli olarak degisir. Etkinlestirilen karbon filtre yika-
nabilir degildir ve rejenere edilemez; normalde yaklasik her 4/6 aylik ¢a-
lisma sonrasinda ya da 6zellikle yogun kullanimlarin ardindan daha sik
olarak degistirilmelidir.

4.2 Yag filtresinin 3. Filtreleri asindirici olmayan

temizlenmesi

deterjanlarla bir siinger yardimiyla
temizleyin veya bulasik makinesinde

Filtreler, karsi tarafta bulunan klipsler ve yikayin.

pimler kullanilarak takilabilir.
Filtreyi temizlemek igin:

@ Bulasik makinesi dusik bir
sicakliga ve kisa bir

1. Davlumbazin (1) altinda bulunan filtre programa ayarlanmalidir.

panelindeki montaj klipsinin
tutamagina basin.

Yag filtresinin rengi
degisebilir, bu cihazin
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performansini etkilemez.

Mumkiinse adimlari tum filtreler icin
tekrarlayin.

\ 4. Filtreleri yeniden takmak igin ilk iki
\ adimi ters siralamada yapin.

4.3 Karbon filtrenin degisimi

UYARI!
Karbon filtresi yikanmaz!

Filtreyi degistirmek igin:

1. Yag filtrelerini cihazdan gikarin.

2. Filtrenin 6nind hafifce asagi dogru Bu béliimdeki "Yag filtresinin

egin (2), ardindan gekin. temizlenmesi" kismina bakin.
Tam filtreler igin ilk iki adimi tekrarlayin.
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2. tirnaga (1) basin ve filtrenin 6n 3. Yeni bir filtre takmak igin ayni
kismini hafifge yatirin. adimlar ters siralamada yapin.
Her halukarda filtrelerin en az her dort

ayda bir degistirilmesi gerekir.

4.4 Lambanin degistiriimesi

Bu cihaz ile birlikte bir LED lambasi
verilir. Bu bélim yalnizca bir teknisyen
tarafindan degistirilebilir. Herhangi bir
ariza durumunda "Glvenlik Talimatlar"
boliminde "Hizmet" kismina bakin.

5. GEVREYLE iLGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi sembolii X bulunan

donustirulebilir TO. Ambalaji geri cihazlari atmayin. UrlinG yerel geri
doénlisiim igin uygun konteynerlere doénlsim tesislerinize gdénderin ya da
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz belediye ile irtibata gegcin.

atiklarinin geri dénusimune ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci
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anA BiIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag AEG. Mu ctBopunm noro anst 6eagoraHHoi

po6oTu npoTarom 6araTtbox pokiB, 3@ iIHHOBALiIMHUMW TEXHOMOTISAMMU, SAKi

AonomMaratTb PoBUTHN KNTTA NPOCTILLIMM — Lie BNAaCTUBOCTI, AKi MOXHa i He

3HaNTK B 3BUYaHUX Npunagax. Mpuainite gekinbka XBunuH, abu npounTaTtu, siK

OoTpMMaTK HalKpalle Bif LbOoro npunagy.

Bigginaite Haw Be6-canT, Lo06:

OTpumaTy Nopaan 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLii 3 YCYHEHHS

@ HecnpaBHOCTeN, iHOpMAaLilo LWOAO CepBiCYy Ta PEMOHTY:
www.aeg.com/support

3apeecTpyBaTy CBili NPOAYKT AN KpaLLoro o6cnyrosyBaHHS:
@ www.registeraeg.com

Mpuabatn npunaggn, BUTpaTHI MaTepiany i opuriHanbHi 3an4acTuHM 4ns
‘% BaLLOrO Npurazy:

www.aeg.com/shop

AONMOMOTIA KINIEHTAM TA OBCJTYTOBYBAHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU OpUriHamnbHi 3anyacTUHK.

Mpw 3BEpTaHHI A0 CEPBICHOTO LIEHTPY HEOOXIAHO MaTu HACTYMHY iHdopMaLlito:
Mogenb, Homep Bupoby (PNC), cepiliHunii Homep.

IHdbopMaLito MOXHa 3HANTK Y Tabnuyli 3 TEXHIYHUMW JaHUMMK.

/\ Yeara! Baxnusa iHdopmauis 3 TexHikm 6esnekn
@ 3aranbHa iHopmaLis 1 pekomeHgauit
IHbopMmaList LWOAO0 3aXMCTy HAaBKOMMULLIHBOMO CepeaoBumLLa

Moxe 3miHuTHCs 6e3 onoBiLLeHHS.

1. IHOOPMALUIA NMPO BE3INEKY | BCTAHOBJIEHHA

NONEPEOXXEHHA!
IHdbopmaLito npo 6e3neky Ta
BCTaHOBMEHHS AUB. B
oKpemomMmy BykneTi iIHCTpyKLiT
3i BcTaHOBNeHHS. MNepepn
BUKOPUCTaHHSIM Y
o6cnyroByBaHHSAM npunagy
yBa)HO Npo4uTanTe po3ainu
wopo 6esneku.



120 www.aeg.com

2. onmnc BuPobY

2.1 Ornap naHeni kepyBaHHA
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Onuc
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Jlamna

YBIMKHEHHS | BUMKHEHHS! MiACBiYYyBaHHS.

()

Mepwa weunakicTs /
Bumk.

[BUryH BMUKaETbCSA Ha piBEHb NEPLLO]| LBMAKOCTI.
[lpyre HaTUCHEHHs1 BUMUKaE npunag.

[Opyra wBunakicTb

[BUryH BMMUKAETLCA Ha piBEHb APYroi LWBUAKOCTI.

0=

TpeTs WBUAKICTb

[BUryH BMUKAETBLCA Ha PiBEHb TPETBOI LUBWAKOCTI.

3. IHIOAEHHE BUKOPUCTAHHA

3.1 KopuctyBaHHA BUTSXKKOIO

MepeBipTe pekoMeHO0BaHy LBUAKICTb
BigMNoBigHO A0 Tabnuui HuxYe.

o

HarpiBaHHs i, FOTYBaHHS Y HAKPUTOMY KPULLIKOIO
nocyai.

W

[oTyBaHHSA y Nocyai 3 KPULLKOK Ha AEKiNIbKOX 30HaX
HarpiBaHHS abo koHdopKax, narigHe obcmaxyBaHHSI.

a

BapiHHS1 Ta cMakeHHs BENMKOI KinbKoCTi ixi 6e3
KPWLLKW, FOTYBaHHSA Ha OEKiINbKOX 30HaxX HarpiBaHHS

abo KoHdOopKax.

PekomeHayeTbcs 3anuwaTtu
BUTSDKKY npautoBaTu
npoTarom npnbnumaHo 15
XBWIWH MICNsi FOTyBaHHS.

@

Ons KepyBaHHSI BUTAXKOHO:
1. HaTuCHITb KHOMKY NepLUOoi LWBUAKOCTI
ﬁfoq, LWob yBiMKHYTM nNpunag,.

2. 3a HeobXiAHOCTI HATUCHITb KHOMKY

OCBITNEHHSA 6, Wwob nigceiTUTH
BapUIibHY NMOBEPXHIO.

3. Akwo noTpibHo, 3MiHITb LWBWUAKICTb,
HaTUCHYBLUWN BaxaHy KHOMKY.

LLlo6 BMMKHYTW Npunag, 3HOBY HATUCHITb

nepLuy KHOMKY LWBWAKOCTI Yo,
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4. nporndan TA YACTKA

4.1 NMpuUMITKKN WOA0 YULLEHHSA

<

3acobu ansa um-

He BukopucToByWTEe abpa3vBHi 3aCO6M AN YNLLEHHSA Ta LWiTKW.
OuunCTbTE MOBEPXHIO NMpUnagy 3a AOMOMOroK M'SKOI FaH4ipku, 3Moye-
HOI B Tennivi BOAi 3 4oAaBaHHSAM M'SIKOro 3acoby Ans YMLLEHHS.

Micnsa roTyBaHHsa Aesiki YacTUHW Npunagy 3anuiiarTbCsl FapsiuuMu.
o6 yHUKHYTM Nnsim, HEOOXiAHO 3a4eKaTu, AOKN Npunaz OXONoHe, a
NOTiM NPOTEPTU HAaCYXO YMCTO CePBETKOK abo NanepoBMM PyLLHU-
KOM.

LWEeHHSA
BukopucToBy#iTe HearpecuBHWI 3acib ANs YULLEHHS NASM.
OuuwyinTe npunag Ta XunpoBsi inbTpu Wwomicsus. PetensHo ouuLyiiTe
BHYTPILLHIO YaCTUHY Ta XWPOBI inbTpU BiA Xupy. HakonuyeHHs xupy i
i iHLIMX 3anULLKIB >Xi MOXE CMPUYNHUTIN 3arOopsHHS.
[— = —1 KupoBi inbTpn MOXHa MUTU B NOCYAOMUNHIA MaLLWHI.

TpumanTe BU-
TAXKKY YNCTOH

Y nocyaoMUIAHIN MaLuWHi MOTPIGHO BCTAHOBUTU HU3bKY TEMNepaTypy i
KOPOTKUIA LMK MUTTS. XKnpoBuii cpinbTp Moxe 3HeGapBUTUCS, LLO HE
BMNMMBaE Ha ePeKTUBHICTb poboTY npunagy.

ByrinbHun
¢inbTp

Yac HeviTpanisadii ByrinbHoro cinbtpa moxe 6yTu pisHNM B 3aneXXHOCTi
Bi, cCNOCOBY roTyBaHHS Ta PerynsipHOCTi OYMLLEHHST XXMPOBOTro inbTpa.
PinbTP 3 aKTMBOBAHWM BYTINNAM HE MOXHa MUTK abo BiAHOBIIOBATY,
Moro cnig 3amiHoBaTN NPUBIM3HO KOXHI 4-6 MicsLiB BUKOpPUCTaHHsS abo
yacrtiwe npy 0cobMBO aKTUBHOMY BUKOPUCTAHHI.

4.2 OYunLLEHHSA XMPOBOro
¢dinbTpa

DinbTpy BCTAHOBMEHI 3 BUKOPUCTAHHAM
3aTuUCKaudiB i LUTUTIB HA NPOTUNEXHIN
CTOPOHi.

o6 ounctutn hinbTp, BUKOHaNTe
Taki gii:

1. HaTtucHiTb pyyKy 3aTuckada

KPINMEHHs Ha naHeni ginbTpa nig
BUTSKKOHO (1).

2. 3nerka HaxuniTb NepeaHI0 YacTUHy
GinbTpa BHU3 (2), NOTIM NOTAMHITb.

[MoBTOPITL NEpLUi ABa KPOKN ANst BCiX

GinbTpiB.

3. OuucTiTb inbTpK rydkoto 3
Heabpa3vBHUMK MUIOYMMM 3acobamm
abo BUMUITE B MOCYLOMUIHIN
MaLUWHi.
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@ Y nocynoMUiiHii MaLLmWHi
NoTPiIOHO BCTAHOBUTU HU3bKY

TemnepaTypy i KOpOTKUI
UuUKn MuTTS. 2Kuposum
inbTp Moxe 3HebapBuTUCH,
LLIO He BNNMBAE Ha
edeKTUBHICTb poboTH
npunagy.

4. LWo6 BcTaHOBUTU DiNbTPK Ha MicLe,
NOBTOPITb NEPLLi ABa KPOKM B
3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

MoBTOPITL KPOKM ANA BCiX iNbTPIB,

AKLLO 3aCTOCOBYETLCS.

4.3 3amiHa ByrinbHOro
¢dinbTpa

NONEPEMAXKEHHA!
ByrinbHWi inbTp He MoXxHa
MuUTK!

o6 3amiHnTK GinbTp:

1. 3HiMiTb XupoBi hinbTpn 3 Nnpunaay.
3BepHiTbCA 40 po3ainy «OumnLLeHHs
XNpoBOro chinbTpar y Uil rnasi.

2. HaTMCHITb Ha 93u40oK (1) i 3nerka

HaxuniTe NepegHo YacTuHy inbTpa.

5. OXOPOHA OOBKIIA

3paBainTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTepianu, No3Ha4eHi BiANoBiaHUM

CUMBOJSIOM L’?) Buknpante ynakoBky y
BiAMNOBIAHI KOHTEWNHEPU ONS1 BTOPUHHOI
CUPOBMHU. [1ONOMOXiTb 3aXNCTUTK
HaBKOMNWLLHE CepeaoBULLLE Ta 340POB’s
iHWKX nogen i 3abe3neynT BTOPUHHY
nepepobKy enekTpUYHNX i eneKTPOHHMX

3. LWo6 BcTaHOBWTU HOBUIA INbTP,
NOBTOPITb Ti CaMi KPOKM B
3BOPOTHOMY MOPSAKY.

Y 6yap-sakoMy BUMNaaKy HeobxigHo

3aMiHIOBaTU QINbTPU MiHIMYM KOXHI

4oTMpU MicsUi.

4.4 3amiHa namnu

[Mpunag noctavaeTbes i3 CBITNOAIOAHO
namnoto. Lito getanb Moxe 3amiHioBaTn
nvwe kBanidgikoBaHui cneuianict. Y
BMNagKy 6yab-siKoi HeCNpaBHOCTI
3BEpHITbCs 4o po3ainy «Cepsic» rnasu
«IHCTpYyKUiT WwWoao 6e3nekny.

npunagis. He Bukngante npunagu,

No3HayYeHi BiANoOBiAHMM CUMBOSIOM E
pasoM 3 iHLIWM JOMALLUHIM CMITTAM.
[MoBepHiTL NpoAyKT A0 3asoay i3
BTOPWHHOI NepepobKkuM y BaLLin
MicL,eBOCTi ab0 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNagu.
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